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ZA SAVRSENE REZULTATE

Hvala vam na odabiru ovog AEG proizvoda. Proizveli smo ga tako da dugo godina
besprijekorno radi, primjenom inovativnih tehnologija koje olak$avaju Zivot - funkcije koje
mozda necete pronaci kod obi¢nih uredaja. Odvojite nekoliko minuta na ¢itanje kako biste
iz njega izvukli ono najbolje.

Posjetite nase internetske stranice:

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
@ popravcima:
www.aeg.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registeraeg.com
Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj
uredaj:
www.aeg.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servis trebate imati sljedece podatke: Model, PNC,
serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

/N Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije

® Opce informacije i savjeti

EkoloSke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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My AEG Kitchen app

£ Available on the \ GETITON
« App Store }/’ Google Play
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1

. N INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procCitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat nelspravnog postavljanja
ili koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1

1

.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za CiS¢enje posuda i
pribora za jelo u ku¢anstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
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drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu
0.05 (0.5) /1 (10) MPa (bara).

Slijedite maksimalni broj 14 postavki mjesta.

Vrata uredaja ne smiju se ostavljati otvorenima kako bi se
izbjegla opasnost od spoticanja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili sli¢ne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

UPOZORENJE: Nozevi i drugi kuhinjski pribor s oStrim
vrhovima mora se staviti u koSaru s vrhovima okrenutim
prema dolje ili ih treba staviti u vodoravnom polozaju.
Prije svakog postupka odrZavanja, iskljuCite uredaj i
iskopcCajte utikacC iz utinice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

Ako uredaj ima ventilacijske otvore u podnozju, oni ne smiju

biti prekriveni npr. tepihom.
Uredaj treba spojiti na vodovod pomocu novih isporucenih

kompleta crijeva. Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno

koristiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija « Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0 °C.
/\ UPOZORENJE! . Ugradite qredaj na_sigurno i_pri_kladno
s L - mjesto koje udovoljava zahtjevima
Samo kvalificirana osoba smije instalirati instalacije.
ovaj uredaj. » Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
Odstranite svu ambalazu. postavljanja u ugradbeni ormaric.
Ne postavljajte i ne koristite oSteceni iv ey
uredaj. 2.2 Elektri¢ni priklju¢ak
+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s dredajena. P janje 1sp /N\ UPOZORENJE!
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite Rizik od pozara i strujnog udara.

pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

HRVATSKI
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» Upozorenje: Ovaj je uredaj dizajniran za
ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Prikljucak vode

* Ne ostecuijte crijeva za vodu.

» Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

» Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

» Ako je crijevo za dovod vode oSteceno,
odmah zatvorite slavinu i iskop¢ajte utikac
iz utiCnice elektricne mreze. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar kako biste
zamijenili crijevo za dovod vode.

» Bez elektri¢ne energije, sustav zastite od
vode nije aktivan. U tom slu¢aju postoji
opasnost od poplave.

+ Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i omota¢ s unutarnjim mreznim
kabelom.

7N
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/\ UPOZORENJE!

4 Opasni napon.

2.4 Primjena

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

« Deterdzenti za pranje posuda su opasni.
Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne pijte i ne igrajte se s vodom u uredaju.

* Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Nesto deterdzenta
moze ostati na posudu.

* Ne stavljajte predmete i ne vrsite pritisak
na otvorena vrata uredaja.

« Uredaj moze otpustiti vru¢u paru ako
otvorite vrata tijekom rada programa.

2.5 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od povrede.

« Ovaj uredaj ima unutarnju lampicu koja se
ukljuCuje kad otvorite vrata, a iskljucuje se
kad su vrata zatvorena.

e Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlastenom servisu.

2.6 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 7
godina nakon ukidanja modela: motor,
crikulacijska i odvodna pumpa, grijaci i
grijaci elementi, ukljucjuci toplinske
pumpe, cjevovode i srodnu opremu,
ukljuCujuci crijeva, ventile, filtre i aquastop,
strukturne i unutarnje dijelove sklopova
vrata, tiskane plocice, elektronicke
zaslone, tlacne prekidace, termostate i
senzore, softver i upravljacke programe,
ukljucujucéi softver za ponovno pokretanje.
Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim




serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

» Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: Sarke i
brtve na vratima, druge brtve, mlaznice,
filtri za odvod, unutarnje police i plasti¢ne
periferne jedinice poput koSara i
poklopaca.

+ Sto se ti€e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju

3. POSTAVLJANJE

uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.7 Odlaganje

/N\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

3.1 Ugradivanje u ugradbene
ormaricée

Y 'I' h www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

* Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

« Prerezite elektricni kabel i bacite ga.

» Uklonite bravicu vrata kako biste sprijecili
da se djeca i kuéni ljubimci zatvore u
uredaj.

3.2 Sigurnosni poklopci

Ako plo€a namjestaja nije postavljena,
pazljivo otvorite vrata uredaja kako biste
izbjegli opasnost od ozljeda.

Nakon postavljanja provijerite jesu li plasti¢ni
poklopci blokirani na mjestu. Ostecenje ili
uklanjanje plasti¢nih poklopaca sa strane
vrata moze utjecati na funkcionalnost uredaja
i prouzrociti ozljede. Ako je plasti¢ni poklopac
ostecen, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar i zamijenite ga novim.
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4. OPIS PROIZVODA

Stropna mlaznica

Gornja mlaznica

Donja mlaznica

Filtri

Natpisna plocica

@ Posuda za sol

Ventilacijski otvor

Bl Dozator sredstva za ispiranje

4.1 QR kod na nazivnoj plocici

Natpisna plocica ima QR kod koji se moze
koristiti na dva nacina.

Skenirajte QR kod kamerom na mobilnom
uredaju kako biste ga preusmierili na My AEG
Kitchen aplikaciju u trgovini aplikacija.
Slijedite upute na mobilnom uredaju da biste
preuzeli aplikaciju.

Skenirajte QR kod sa skenerom u My AEG
Kitchen aplikaciji kako biste uparili perilicu
posuda sa svojim mobilnim uredajem.

El Dozator deterdzenta
ComfortLift koara
Aktivacijska rucka
Rucka donje ko$are
Gornja ko$ara

Ladica za pribor za jelo

4.2 Unutarnje svjetlo

Uredaj ima unutarnju lampicu. Ukljucuje se
kad otvorite vrata ili ukljucite uredaj dok su
vrata otvorena.

Lampica se gasi kad zatvorite vrata ili
iskljuCite uredaj. Inace, automatski se
iskljuuje nakon nekog vremena radi ustede
energije.

HRVATSKI
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5. UPRAVLJACKA PLOCA

aa_ g

= o

|— ECOMETER MY TIME EXTRAS
| L:I s e Y e s Y s e | | e T s | |:|l||:|j
CD g (Quick"""""""--lIIlIIIlIIIlIIIIIECO) @ ing EQ I;Er?;?
Reset 3sec Delay Start ExtraSilent  ExtraPower GlassCare | program

Tipka za uklju€ivanje/iskljuivanje / Tipka
za resetiranje

Gumb Odgodeno pokretanje / Daljinsko
pokretanje gumb

Prikaz

5.1 Opis
Na zaslonu se prikazuju sljedece informacije:

+ ECOMETER

* Indikatori

» Nazivi i trajanja programa

* Vrijeme odgodenog pocetka
* Informacije

5.2 ECOMETER

ECOMETER

[—

— 1

ECO

5.3 Indikatori

MY TIME traka za odabir programa
Gumbi za opciju (EXTRAS)
A Gumb programa AUTO Sense

ECOMETER pokazuje kako odabir programa
utjeCe na potrosnju energije i vode. Sto je
viSe trakica uklju¢eno, manja je potrosnja.

ECO oznacava ekoloski najprihvatljiviji
odabir programa za normalno zaprljano
punjenje posuda.

Indikator Opis

Indikator sredstva za ispiranje. Ukljucuje se kad spremnik sredstva za ispiranje treba dopuni-
ti. Pogledajte poglavlje "Prije prve uporabe™.

5 Indikator soli. Uklju€en je kad spremnik soli treba dopuniti. Pogledajte poglavlje "Prije prve
uporabe”.
@ Machine Care indikator. Uklju¢uje se kad uredaju treba unutarnje ¢i¢enje s programom Ma-
chine Care. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".
55 Indikator faze su$enje. UkljuCuje se kad odaberete program s fazom su$enja. Bljeska tijekom
_ trajanja faze suSenja. Pogledajte odjeljak "Odabir programa™.
= Wi-Fi indikator. Ukljucuje se kad aktivirate bezi¢nu vezu. Pogledajte odjeljak "Bezi¢na veza".
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Indikator Opis

’é Daljinsko pokretanje indikator. UkljuCuje se kad aktivirate daljinsko pokretanje. Pogledajte po-
glavlje "Svakodnevna uporaba".

@ Delay Start indikator. UkljuCuje se kad postavite odgodeno pokretanje. Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba”.

I I Indikator pauze. Bljeska kad pauzirate ciklus pranja ili odgodite odbrojavanje otvaranjem vra-
ta uredaja. Pogledajte poglavlje "Svakodnevna uporaba”.

ﬁm Lﬁ & Indikatori upozorenja. Ukljuéuju se kad dode do kvara uredaja. Pogledajte odjeljak "Rjesava-

nje problema”.

6. ODABIR PROGRAMA

6.1 MY TIME

MY TIME traka za odabir omoguéuje odabir
odgovarajucéeg ciklusa pranja posuda ovisno
o trajanju programa.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

CQuick'""""-""--lIIIIIIIIIIIIIIII E(‘o)

A B C D E

A. Quick je najkraci program (30min)
pogodan za pranje svjeze i malo
zaprljanog punjenja posuda.

B. 1h je program pogodan za pranje
punjenja sa svjezim i lagano osuSenim
zaprljanjem.

C. 1h 30min je program pogodan za pranje i
suSenje normalno zaprljanog posuda.

D. 2h 40min je program pogodan za pranje i
suSenje jako zaprljanog posuda.

E. ECO je najduzi program koji nudi
najucinkovitiju potroSnju vode i ustedu
energije za normalno zaprljano posude i
pribor za jelo. Ovo je standardni program

za ispitne institute. 1)

6.2 AUTO Sense

AUTO Sense program automatski
prilagodava ciklus pranja posuda vrsti
punjenja.

Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u koSarama. Prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode kao i trajanje
pranja.

6.3 EXTRAS

Izbor programa mozete prilagoditi svojim
potrebama aktiviranjem EXTRAS.

ExtraSilent

® ExtraSilent omogucuje smanjenje buke
koju proizvodi uredaj. Kada je opcija
ukljuéena, pumpa za pranje radi tiho na nizoj
brzini. Zbog male brzine rada pumpe program
duze traje.

ExtraPower

B+ ExtraPower pobolj$ava rezultate pranja
posuda odabranog programa. Opcija
povecava temperaturu i trajanje pranja.

GlassCare

20 GlassCare sprjeCava ostecenje osjetljivog
posuda, narocito staklenog posuda. Opcija
sprjeCava brze promjene temperature pranja
posuda odabranog programa i smanjuje ih na
45 °C.

1) Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti s Uredbom Komisije za ekodizajn (EU) 2019/2022.
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6.4 Dodaci u aplikaciji

Aplikacija My AEG Kitchen pruza dodatne
opcije za pranje posuda. Za pristup svim

6.5 Pregled programa

opcijama, povezite perilicu posuda s
aplikacijom. Pogledajte odjeljak "Bezi¢na

veza".

Program Punjenje pe- Stupanj zapr- Faze programa EXTRAS
rilice posuda ljanja
Quick Posude, pribor  Svjeze +  Pranje posuda 50 °C +  ExtraPower
za jelo +  Srednje ispiranje +  GlassCare
* Zavr$no ispiranje 45 °C . ExtraHygiene 2)
- Aoy 1)
Svo Svo +  Pretpranje Nije primjenjivo

Pretpranje 3)

1h Posude, pribor  SvjeZe, malo sa- Pranje posuda 60 °C ExtraPower
za jelo suseno Srednje ispiranje GlassCare
Zavrsno ispiranje 50 °C ExtraHygiene 2)
AirDry 1)
1h 30min Posude, pribor  Normalno, malo Pranje posuda 60 °C ExtraPower
za jelo, lonci, ta-  sasuseno Srednje ispiranje GlassCare
ve Zavr$no ispiranje 55 °C ExtraHygiene 2)
Susenje
Airdry 1)
2h 40min Posude, pribor ~ Normalno do Pretpranje ExtraPower
za jelo, lonci, ta-  prilicno, sasuse- Pranje posuda 60 °C GlassCare
0 .
ve n Srednje ispiranje ExtraHygiene 2)
Zavrsno ispiranje 60 °C
Susenje
Airdry 1)
ECO Posude, pribor ~ Normalno, malo Pretpranje ExtraPower
za jelo, lonci, ta-  sasuseno Pranje posuda 50 °C GlassCare
ve -
Srednje ispiranje ExtraHygiene 2)
Zavrsno ispiranje 55 °C ExtraSilent
Susenje
Airdry 1)
AUTO Sense Posude, pribor ~ Svo Pretpranje Nije primjenjivo

za jelo, lonci, ta-
ve

Pranje posuda 50 - 60 °C
Srednje ispiranje
Zavr$no ispiranje 60 °C
Susenje

AirDry 1)
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Program Punjenje pe- Stupanj zapr- Faze programa EXTRAS
rilice posuda ljanja

Machine Care Za ¢id¢enje unutrasnjosti uredaja.  «  Ci¢enje 70 °C Nije primjenjivo
Pogledajte poglavije "Odrzavanjei .  grednje ispiranje
Ciscenje".

*  Zavr$no ispiranje
- Aoy 1)

1) Automatsko otvaranje vrata tijekom faze susenja. Pogledajte odjeljak "Osnovne postavke".
2) Dostupno samo putem aplikacije My AEG Kitchen.
3) Dostupno samo putem aplikacije My AEG Kitchen.

Vrijednosti potrosnje

Program 1)2) Voda (1) Energija (kWh) Trajanje (min)
Quick 11.0 0.620 30
Pretpranje 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 11.0 0.746 240
AUTO Sense 121 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i stupanj zaprljanja mogu promijeniti vrijedno-
sti.
2) Vrijednosti za programe osim za ECO su samo indikativne.

U svom zahtjevu navedite kod proizvoda

Informacije za ispitne ustanove (PNC) sa natpisne plocice.

Da biste dobili potrebne informacije za Za sva pitanja u vezi s perilicom posuda,
provodenije ispitivanja ucinkovitosti (npr. pogledajte servisnu knjizicu isporuéenu s
prema: EN60436 ), poSaljite e-postu na: vasim uredajem.

info.test@dishwasher-production.com

7. OSNOVNE POSTAVKE

Uredaj mozete konfigurirati promjenom osnovnih postavki u skladu s vasim potrebama.

Postavke Vrijednosti Opis

Tvrdoc¢a vode 1-10 (zadano: 5) Podesite razinu omeksSivaca vode u skladu s tvrdo¢om
vode u vaSem podruéju.1)

Razina sredstva ispir. 0 - 6 (zadano: 6) Prilagodite razinu sredstva za ispiranje prema potrebnoj
dozi.1)
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Postavke Vrijednosti

Opis

Zvuk zavrSetka ON
OFF (zadano)

Ukljugite ili iskljucite zvuéni signal za kraj programa.1)

Auto. otvaranje vrata 8’|;‘|:(Zﬁda"°) UKljucite ili iskljuite AirDry.1)
Tonovi tipke ON (zadano) Ukljugite ili iskljucite zvuk tipki kad se pritisnu.
OFF
Odabir zadnjeg prog. ON Omogucite ili onemogudéite automatski odabir zadnjeg

OFF (zadano)

koriStenog programa i opcija.1)

Prikaz na podu 8’;‘;23"3”0) Ukljudite ili iskljucite TimeBeam. )

Svjetlost 0-9 Podesite osvjetljenje zaslona.

Izbor jezika Popis jezika (zadano: en-  Podesite Zeljeni jezik.
gleski)

Resetiraj postavke DA Resetirajte uredaj na tvorni¢ke postavke. Postavka ne
NE resetira postavljanje bezi¢ne veze.Postavka ne resetira

broja¢ ciklusa.
WiFi ON

OFF (zadano)

Aktivirajte ili deaktivirajte beziénu vezu, 2)

Mreza Jacina signala Provjerite podatke o mreznoj vezi.
P
MAC
Zaboravi mrezu Bé Resetirajte mreZne vjerodajnice. 2)
PNC broj Broj Provjerite PNC broj svog uredaja.1)

Counter (broja¢ ciklusa) Broj

Provijerite broj dovrSenih ciklusa pranja posuda. Broja¢
ciklusa se resetira nakon $to dosegne 65535.

1) Za viSe pojedinosti pogledajte podatke navede u ovom poglavlju.

2) Za viSe pojedinosti pogledajte poglavlje "Bezi€na veza".

7.1 Izbornik postavki

Kako se kretati po izborniku postavki
Mozete se kretati po izborniku postavki

pomocu trake za odabir MY TIME.

MY TIME
I [ 1 [ ] [ ] [ ] [ ] |
COuick----------------ll|||||||||||||||Eco)
A B C
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A. Tipka Prethodno

B. Tipka U REDU

C. Tipka Sljedece

Koristite Prethodno i Sljedece da biste se
prebacivali izmedu osnovnih postavki i
mijenjali njihove vrijednosti.

i potvrdu promjene njezine vrijednosti.

Kako uéi u izbornik postavki

Prije poCetka programa mozete uci u izbornik
postavki. Dk program radi ne mozete uci u
izbornik postavki.

Koristite U REDU za unos odabrane postavke



Da biste usli u izbornik postavki, istvremeno

pritsnite i zadrzite Quick i ECO oko 3
sekunde.
» Svijetle indikatori Prethodno, U REDU
i Sljedece.
* Na zaslonu se prikazuje prva
dostupna postavka i njezina trenutna
vrijednost.

Kako promijeniti postavku
Provijerite je li uredaj u izborniku postavki.

1. Pomodu Prethodno ili Sljedece
odaberite Zeljenu postavku.

Na zaslonu se prikazuje naziv postavke i

njezina trenutna vrijednost.

2. Za unos postavke pritisnite U REDU.

Na zaslonu se prikazuju dostupne vrijednosti.

3. Pritisnite Prethodno ili Sljedece za
promjenu vrijednosti.

4. Za potvrdu postavke pritisnite U REDU.
* Novo postavljanje je pohranjeno.
» Uredaj se vrac¢a na tvornicke

postavke.

Tvrdoca vode

5. Kako biste izasli iz izbornika postavki,
istovremeno pritisnite i zadrzite Quick i

ECO oko 3 sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.
Spremljene postavke vaze dok ih ponovno ne
promijenite.

7.2 Omeksivac vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz vode koji
bi imali negativan utjecaj na rezultate pranja i
na uredaj.

Sto je sadrzaj ovih minerala vedi, to je voda
tvrda. Tvrdoca vode mjeri se u ekvivalentnim
skalama.

Omeksivac vode treba prilagoditi tvrdo¢i vode
u vasem podrucju. Vasa lokalna
vodooposkrbna sluzba nadlezna za vodu
moze vas savjetovati o tvrdoéi vode u vaSem
podrucju. Postavite odgovarajucéu razinu
sredstva za omekSavanje vode kako bi se
osigurali dobri rezultati pranja.

Njemacki Francuski mmol/l mg/l (ppm) Clarke Razina omeksi-
stupnjevi stupnjevi stupnjevi vaca vode
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 - 90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tvorni¢ke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti deterdzenta, postavite
odgovarajucu razinu tvrdoée vode kako bi
indikator punjenja soli bio aktivnan.
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®

Visenamjenske tablete koje sadrze sol
nisu dovoljno ucinkovite kako bi
omekSale tvrdu vodu.

Proces regeneracije

Za ispravan rad omeks$iva¢a vode, smolu
uredaja za omekSavanje potrebno je redovito
regenerirati. Taj je postupak automatski i dio
je normalnog rada perilice posuda.

Kad se primijeni propisana koli¢ina vode (vidi
vrijednosti u tablici) od prethodnog postupka
regeneracije, zapocet ¢e novi proces
regeneracije izmedu zavrsnog ispiranja i
zavrSetka programa.

Razina omeksivaca
vode

Koli¢ina vode (l)

-

250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N]J]o|loa| ] w]|DN

3

=
o

3

U sluc¢aju postavke visoke razine omekSivaca
vode, moze se pojaviti i na sredini programa,
prije ispiranja (dva puta tijekom programa).
Pokretanje regeneracije nema utjecaj na
trajanje ciklusa, osim ako se ne dogodi usred
ili na kraju programa s kratkom fazom
susenja. U takvim sluc¢ajevima regeneracija
produzava ukupno trajanje programa za
dodatnih 5 minuta.

Nakon toga, u istom ciklusu ili na pocetku
sliedec¢eg programa moze zapoceti ispiranje
omeksivaca vode koje traje 5 minuta. Ova
aktivnost povecava ukupnu potrosnju vode
programa za dodatnih 4 litre i ukupnu
potrosnju energije programa za dodatnih 2
Wh. Ispiranje omeksSivaca zavrSava se
potpunim odvodom.
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Svako obavljeno ispiranje omeksivaca
(moguce viSe od jednog u istom ciklusu)
moze produziti trajanje programa za jo$ 5
minuta, kad se pojavi u bilo kojem trenutku na
pocetku ili u sredini programa.

@

Sve vrijednosti potroSnje spomenute u
ovom odjeljku odredene su sukladno
trenutno vaze¢im standardom u
laboratorijskim uvjetima s tvrdo¢om vode
2.5 mmol/L (omekSiva¢ vode: razina 3) u
skladu s uredbom: 2019/2022 .

Tlak i temperatura vode kao i promjene u
napajanju mogu promijeniti vrijednosti.

7.3 Razina sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i tragova. Automatski se
ispusta tijekom zadnjeg vruceg ispiranja.
Moguce je postaviti koli¢inu ispustnja
sredstva za ispiranje.

Kad je spremnik sredstva za ispiranje prazan,

zaslon prikazuje indikator “# ili Niska razina
razina sredstva ispiranje. Ako su rezultati
suSenja zadovoljavajuci dok koristite samo
multi-tablete, moguce je deaktivirati dozator i
obavijest o punjenju. No, za najbolje rezultate
suSenja, uvijek koristite sredstvo za ispiranje i
neka obavijest bude aktivna.

Da biste iskljucili dozator sredstva za
ispiranje i obavijest, postavite razinu sredstva
za ispiranje na 0.

7.4 Zvuéni signal zavrsetka

Mozete ukljuciti zvucni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovrSetka vremena pranja.

@

Zvucni signali oglasavaju se takoder kad
dode do kvara uredaja. Te signale nije
moguce iskljuciti.

7.5 AirDry

AirDry poboljSava rezultate suSenja. Vrata
uredaja automatski se otvaraju tijekom faze
suSenja i ostaju odskrinuta.



AirDry automatski se aktivira sa svim
programima.

Trajanje faze suSenja i vrijeme otvaranja
vrata razlikuju se ovisno o odabranom
programu i opcijama.

Kad funkcija AirDry otvori vrata, na zaslonu
se vidi preostalo vrijeme programa koji radi.

/\ OPREZ!

Ne pokusSavajte zatvoriti vrata uredaja
unutar 2 minute nakon automatskog
otvaranja. To moze ostetiti uredaj.

/\ OPREZ!

Ako djeca imaju pristup uredaju,
savjetujemo vam da deaktivirate AirDry.
Automatsko otvaranje vrata moze
predstavljati opasnost.

7.6 Najnoviji izbor programa

MozZete postaviti automatski odabir najcesée
koristenog programa i opcija.

Spremljen je najnoviji program koji je dovr§en
prije iskljuCivanja uredaja. Nakon ukljucivanja
uredaja, automatski se odabire.

8. BEZICNA VEZA

Perilicu posuda mozete spojiti s kuénom
beziénom mrezom, a zatim povezati s
mobilnim uredajima u aplikaciji My AEG
Kitchen. Ova funkcija vam omogucuje
daljinsko upravljanje i nadzor perilice posuda.

My AEG Kitchen aplikacija je dostupna za
preuzimanije iz trgovine aplikacija na vaSem

Kada je najnoviji odabir programa
onemogucéen, zadani je program je ECO.

7.7 TimeBeam

TimeBeam prikazuje sljedece informacije na

podu ispod vrata uredaja:

» Trajanje programa kad program zapocne.

* 0:00i CLEAN kad je program zavrSen.

« DELAY i odbrojavanje trajanja kad
zapoCne odgoda pocetka.

« Sifru alarma u slu€aju neispravnog rada
uredaja.

@

Kada AirDry otvara vrata, TimeBeam je
iskljucen. Za provjeru preostalog
vremena trajanja programa, pogledajte
na zaslon na upravljackoj ploci.

7.8 PNC broj

Ako kontaktirate ovlasteni servis, morate im
dati Sifru proizvoda (PNC broj) vaseg uredaja.

Sifru mozete pronadi na natpisnoj plogici na
vratima uredaja. MoZzete takoder i provijeriti
broj na zaslonu. Odaberite PNC broj s popisa
kako biste provjerili broj.

mobilnom uredaju. QR kod mozete skenirati s
natpisne plocice koju treba preusmijeriti u
aplikaciju (pogledajte poglavlje "Opis
proizvoda").

Aplikacija je kompatibilna s operativhim
sustavima iOS i Android. Provjerite
kompatibilne verzije operativnih sustava u
trgovini aplikacija.
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Parametri Wi-Fi modula

Wi-Fi modul NIUS-SA
Frekvencija 2,412 -2,472 GHz
Protokol IEEE 802,11 b/g/n
Maksimalna sna- <20 dBm

ga

Sifriranje WPA, WPA2

8.1 Kako spojiti perilicu posuda na
mrezu i aplikaciju

Da biste spoijili perilicu posuda, trebaju vam:
» Bezitna mreza s internetskom vezom.

* Mobilni uredaj spojen na beziénu mrezu.

1. Pokrenite My AEG Kitchen aplikaciju na
mobilnom uredaju i slijedite upute u
aplikaciji. Kad se zatraZzi u aplikaciji,
aktivirajte bezi¢nu vezu na perilici
posuda.

2. Za uklju€ivanje bezi¢ne veze, slijedite
jedan od dva nacina:

* Istovremeno pritisnite i zadrzite oi

Quick 2 sekunde.

» Udite u nacin podeSavanja, odaberite
postavku WiFi i promijenite vrijednosti
na ON.

Na zaslonu se prikazuje Wi-Fi se pokrece a

zatim Wi-Fi je spreman.

3. Kad se zatrazi, unesite vjerodajnice
ku¢ne mreze u aplikaciju My AEG

Kitchen.

®

Ako vjerodajnice nisu unesene, perilica
za posude iskljuCuje bezi¢nu vezu nakon
nekog vremena.

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksSivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

Napunite spremnik za sol.

Napunite spremnik sredstva za ispiranje.
Otvorite slavinu.

Pokrenite program Quick za uklanjanje
bilo kakvih ostataka iz postupka

aproON
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Ako je veza uspjesna, perilica posuda
prikazuje Povezivanje uspjesno. Pogledajte
poglavlje "Svakodnevna upotreba” za
aktiviranje daljinskog pokretanja.

@

Ako veza nije uspjela ili se na zaslonu
prikaze Azuriranje, pogledajte poglavlje
"RjeSavanje problema”.
Ako zelite ponistiti postupak, pritisnite bilo
koju aktivnu tipku i potvrdite otkazivanje. Ili,
iskljucite i ukljucite uredaj.

8.2 Kako deaktivirati bezi¢cnu vezu

Udite u nacin podeSavanja, odaberite
postavku WiFi i promijenite vrijednost na
OFF.

8.3 Kako aktivirati bezi¢nu vezu

Udite u nacin podeSavanja, odaberite
postavku WiFi i promijenite vrijednost na ON.
Pogledajte odjeljak "Svakodnevna uporaba”
za aktiviranje daljinskog pokretanja.

8.4 Kako resetirati mrezne
vjerodajnice

Ako se zelite spojiti s drugom bezi¢nom
mrezom ili azurirati vjerodajnice trenutacne
mreze, resetirajte vjerodajnice mreze.

Udite u postavku i aktivirajte postavku
Zaboravi mrezu.

Indikator = je iskljucen.

Povezite perilicu posuda na mrezu i aplikaciju
kako biste unijeli nove mrezne vjerodajnice.
Pogledajte upute dane ranije u ovom

poglavlju.

proizvodnje. Ne koristite deterdzent i ne
stavljajte posude u koSare.
Nakon pokretanja programa, uredaj puni
smolu u omeksivac¢ vode, do 5 minuta. Faza
pranja zapocinje tek kada se ovaj postupak
dovrsi. Postupak se periodicki ponavlja.



9.1 Spremnik soli

/\ OPREZ!

Koristite samo sol za obnavljanje
namijenjen za perilice posuda. Ne
koristite kuhinjsku sol.

Sol se koristi za ponovno punjenje smole u
omeksivacu vode i za osiguravanje dobrih
rezultata pranja u svakodnevnoj uporabi.

/\ OPREZ!

Voda i sol mogu izaci iz spremnika za sol
kada se napuni. Za sprjeCavanje korozije
napunite spremnik za sol, a zatim odmah
pokrenite cijeli ciklus pranja posuda s
deterdzentom.

9.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

. . . A B
Kako napuniti spremnik soli
@ o []
Provjerite je li ComfortLift koSara prazna i 0
blokirana u podignutom polozaju. 0)

1. Okrenite poklopac spremnika soli u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i
uklonite ga.

2. U spremnik soli stavite 1 litru vode (samo

prvi put).
3. Napunite spremnik soli solju za perilicu
posuda (dok se ne napuni).

N~

4. Pazljivo protresite lijevak za rucku tako da

udu i posljednje granule unutra.
5. Uklonite sol oko otvora spremnika soli.

A~

6. Okrenite kapicu u smjeru kazaljke na satu
kako biste zatvorili spremnik soli.

— i

/\ OPREZ!

Odjeljak (B) sluzi samo za sredstvo za
ispiranje. Ne punite ga deterdzentom.

/\ OPREZ!

Koristite iskljuivo sredstvo za ispiranje
posebno napravljeno za perilice posuda.

1. Otvorite poklopac (C).
2. Napunite spremnik (B) dok sredstvo za
ispiranje ne dosegne oznaku "MAX".

3. Uklonite proliveno sredstvo za ispiranje

upijaju¢om krpom kako biste sprijecili
prekomjerno stvaranje pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provijerite je li
poklopac sjeo na svoje mjesto.

@

Kad je indikator (A) proziran, napunite

spremnik sredstva za ispiranje.

HRVATSKI
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10. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Pritisnite i zadrzite ©) dok se uredaj ne
ukljuci.

3. Napunite spremnik soli ako je prazan.

4. Napunite sredstvo za ispiranje ako je
prazno.

5. Napunite koSare.

6. Dodajte deterdzent.

7. Odaberite i pokrenite program.

8. Kad program zavrsi, zatvorite slavinu.

10.1 ComfortLift

/\ OPREZ!

Nemojte sjediti na stalku ili pretjerano
pritiskati blokiranu koSaru.

/\ OPREZ!

Ne prekoracujte maksimalno punjenje od
18 kg.

/\ OPREZ!

Pazite da predmeti ne vire iz okvira
koSare jer to moze dovesti do oStecenja
predmeta i mehanizma ComfortLift.

Mehanizam ComfortLift omogucuje podizanje
donjeg stalka prema gore (na drugu razinu
stalka) i odlaganje za lagano umetanje i
vadenje posuda.

Za punjenije ili praznjenje donje koSare:

1. Podignite koSaru izvlaCenjem stalka iz
perilice posuda za ru¢ku koSare. Ne smije
se Kkoristiti aktivacijska rucka.

Kos$ara se automatski zaklju¢ava na gornjoj
razini.
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2. Pazljivo umetnite predmete u koSaru ili ih
izvadite (pogledajte upute za punjenja
kosara).

3. Spustite koSaru spajanjem aktivacijske
rucke s okvirom koSare, kako je
prikazano ispod. Potpuno podignite
aktivacijsku rucku a rucku koSare malo
dok se kosara ne otkaci s obje strane.

Nakon $to se koSara otklju¢a, gurnite

stalak na dolje. Mehanizam se vra¢a u

zadani polozaj na nizoj razini.

Postoje dva nacina za spustanje koSare

ovisno o punjenju:

* Ako je koSara potpuno napunjena
tanjurima, lagano je gurnite na dolje.

* Ako je koSara prazna ili napola
napunjena, pritisnite je na dolje.

10.2 Upotreba deterdzenta

A B

T

Cc

/\ OPREZ!

Koristite samo deterdzent posebno
dizajniran za perilice posuda.




1. Pritisnite tipku za otpustanje (A) za
otvaranje poklopca (C).

2. Stavite deterdzent (gel, prasak ili tablete)
u spremnik (B).

3. Ako program ima fazu pretpranja, stavite
malu koli¢inu deterdzenta na unutarnji dio
vrata uredaja.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite je li
poklopac sjeo na svoje mjesto.

®

Informacije o doziranju deterdzenta
potrazite u uputama proizvodaca na
pakiranju proizvoda. Obi¢no je 20 - 25 ml
gel deterdzenta dovoljno za pranje
punjenja s normalnim zaprljanjem.

®

Gorniji krajevi dvaju vertikalnih rebrica
unutar spremnika (B) oznacavaju
maksimalnu razinu punjenja dozatora
gelom (maks. 30 ml).

10.3 Daljinsko pokretanje

Aktivirajte ovu funkciju za daljinsko
upravljanje i nadzor perilice posuda u
aplikaciji My AEG Kitchen.

Kako aktivirati daljinsko pokretanje
Provijerite da je indikator 5 ukljuen a vasa
perilica posuda dodana u aplikaciju My AEG
Kitchen. Ako nije, pogledajte odjeljak
"Bezi¢na veza".

1. Pritisnite .
» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.
=
* Indikator < je iskljucen.
+ Indikator B je ukljugen.
2. Zatvorite vrata uredaja.
3. Upotrijebite aplikaciju My AEG Kitchen za
daljinsko upravljanje uredajem.

®

Otvaranjem vrata deaktivira se daljinsko
pokretanje. Pogledajte daljnje podatke u
ovom poglavlju.

Kako deaktivirati daljinsko pokretanje

Pritisnite a dok se na zaslonu ne prikaze Oh.
» Svjetlo povezano s tipkom je
isklju¢eno.
« Indikator B je iskljugen.
=. -
* Indikator 5 je ukljucen.
» Uredaj se vraca na odabir programa.

10.4 Kako odabrati i pokrenuti
program pomocu opcije MY TIME
traku odabira

1. Klizite prstom preko trake za odabir
MY TIME kako biste odabrali
odgovarajuéi program.

» Svijetli indikator odabranog programa.

+ ECOMETER oznacava razinu
potrodnje elektriCne energije i vode.

» Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

2. Aktivirajte primjenjive EXTRAS, ako
Zelite.

3. Za pokretanje programa zatvorite vrata
uredaja.

10.5 Kako ukljuéiti EXTRAS

1. Odaberite program pomoc¢u trake za
odabir MY TIME.
2. Pritisnite tipku opcije koju Zelite aktivirati.
» Svijetli indikator tipke.
» Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.
« ECOMETER oznac¢ava azuriranu
razinu potrosnje elektrine energije i
vode.

@

Prema zadanim postavkama, opcije se
moraju aktivirati svaki put prije pokretanja
programa.

Ako je omoguéen najnoviji odabir
programa, pohranjene opcije se
automatski ukljuCuju zajedno s
programom.

Nije moguce ukljuciti ili iskljuciti opcije
dok je program u tijeku.
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®

Nisu sve opcije medusobno kompatibilne.

®

Uklju€enje opcija ¢esto povecava
potrosnju vode i elektricne energije, kao i
trajanje programa.

10.6 Kako pokrenuti program AUTO
Sense

. .. AUTO
1. Pritisnite “sense .
» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.
* Na zaslonu se prikazuje najdulje
moguce trajanje programa.
2. Zatvorite vrata uredaja za poCetak
programa.
Uredaj prepoznaje vrstu opterecenja i
podesava prikladan ciklus pranja. Tijekom
ciklusa, senzori rade nekoliko puta i pocetno
trajanje programa moze se skratiti.

10.7 Kako odgoditi pocetak
programa

1. Odaberite program.

2. Dvostruko pritisnite g
Na zaslonu se prikazuje 1h.

3. Pritisnite @ vise puta dok zaslon ne
pokaze zZeljeno vrijeme odgode (od 1 do
24 sata).

4. Zatvorite vrata uredaja za poCetak
odbrojavanja.

Kad postavite odgodu pokretanja, daljinsko

pokretanje se automatski aktivira.

Tijekom odbrojavanja ne mozete promijeniti
odabir programa. Mozete promijeniti vrijeme
odgode u aplikaciji.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.

10.8 Otvaranje vrata tijekom rada
uredaja

Otvaranje vrata tijkom rada programa pauzira
ciklus pranja. Na zaslonu se prikazuje
preostalo trajanje programa. Programska
traka na dnu zaslona pokazuje trenutacni
napredak ciklusa pranja. Duljina trake
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smanjuje se zajedno s trajanjem programa.
Nakon $to zatvorite vrata, ciklus pranja se
nastavlja od tocke prekida.

Otvaranje vrata dok je aktivirano daljinsko
pokretanje deaktivira ovu funkciju. Ponovno
aktivirajte daljinsko pokretanje prije nego Sto
zatvorite vrata; u suprotnom, ciklus pranja
zapocinje odmah nakon $to zatvorite vrata.
Otvaranje vrata ne deaktivira daljinsko
pokretanje ako je postavljeno odgodeno
pokretanje.

Ako otvorite vrata tijekom odbrojavanja
odgodenog pokretanja, odbrojavanje se
pauzira. Zaslon prikazuje trenutacni status
odbrojavanja. Nakon $to zatvorite vrata,
odbrojavanje se nastavlja.

@

Otvaranje vrata tijekom rada uredaja
moze utjecati na potro$nju energije i
trajanje programa.

@

Ako su vrata otvorena dulje od 30
sekundi tijekom faze susenja, program u
tijeku ¢e se zavrsiti. To se ne dogada ako
vrata otvorite pomocu funkcije AirDry.

10.9 Ponistavanje odgode pocetka
tilekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite ® otprilike 3 sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

@

Ako ponistite odgodu pocetka, morate
ponovno odabrati program.

10.10 Kako ponistiti program u radu

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3 sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

@

Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdzent.




10.11 Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju€ivanjem
uredaja kada ne radi.

Ta funkcija se automatski ukljucuje:

Kad je program pranja zavrsen.
Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

10.12 Kraj programa

Funkcija Auto Off automatski iskljuCuje
uredaj.

Sve su tipke neaktivne, osim tipke za
ukljucivanjefiskljucivanje.

@

Ako se na zaslonu prikaze Azuriranje,
pogledajte odjeljak "RjeSavanje

problema".

Kad program zavrsi, na zaslonu se prikazuje
Cisto posude.

11. SAVJETI
11.1 Op¢éenito

Slijedite dolje navedene savjete kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i suSenja
u svakodnevnoj uporabi i zastitili okolis.

* Pranje posuda u perilici posuda prema
uputama u korisnickom priru¢niku obi¢no
troSi manje vode i energije nego ru¢no
pranje posuda.

» Perilicu posuda napunite do punog
kapaciteta za ustedu vode i energije. Za
najbolje rezultate pranja, slozite posude u
kosare prema uputama u korisni¢kom
priru¢niku i nemojte ih pretrpati.

* Ne ispirite posude ru¢no prije stavljanja u
perilicu. To povecava potro$nju vode i
energije. Kada je potrebno, odaberite
program s fazom pretpranja.

» Vece ostatke hrane otklonite s posuda i
ispraznite Salice i ¢aSe prije nego $to ih
stavite u ureda.

 Prije pranja u uredaju namocite ili malo
oCistite posude sa zalijepljenom ili
zapecenom hranom.

» Pazite da se predmeti u koSarama
medusobno ne dodiruju ili ne prekrivaju.
Samo tako voda moze u potpunosti
doprijeti i oprati sude.

* Mozete odvojeno upotrebljavati deterdzent

za perilice posuda, sredstvo za ispiranje i
sol za perilice posuda ili mozete
upotrebljavati viSenamjenske tablete s
deterdzentom (npr. "Sve u 1"). Slijedite
upute na pakiranju.

» Odaberite program prema koli€ini
napunjenosti i stupnju zaprljanosti.

Program ECO pruza najucinkovitiju

upotrebu potro$nje vode i energije.

Za sprecavanje nakupljanja kamenca

unutar uredaja:

— Kad god je potrebno nadopunite
spremnik za sol.

— Koristite preporu¢ene doze
deterdzenta i sredstva za ispiranje.

— Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoci
vode.

— Slijedite upute u poglavlju
"Odrzavanje i ¢iScenje".

11.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti oStecenja na uredaju.

Ipak, u podrucjima s vrlo tvrdom vodom
preporuc¢ujemo uporabu samo deterdZenta
(u prasku, gelu, tabletama bez dodatnih
sredstava), sredstva za ispiranje i soli za
perilice posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

DeterdZent u tabletama ne otapa se do
kraja prilikom koristenja kratkih programa.
Kako bi se sprijeCila pojava tragova
deterdZenta na posudu preporucujemo
upotrebu sredstva za pranje u tabletama
samo za duze programe pranja.

Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
deterdZenta. Nedovoljna doza deterdzenta
moze rezultirati loSim rezultatima pranja i
snimanjem tvrdo¢om vode ili mrljama na
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posudu. Upotreba previSe deterdzenta s
mekom ili omekS§anom vodom rezultira
ostacima deterdZzenta na posudu. Na
temelju tvrdoce vode, prilagodite koli¢inu
deterdzenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdzenta.

» Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
sredstva za ispiranje. Nedovoljno
doziranje sredstva za ispiranje smanjuje
rezultate suSenja. Upotreba previse
sredstva za ispiranje rezultira plavkastim
slojevima na posudu.

» Provjerite je li razina sredstva za ispiranje
ispravna. Ako je razina previsoka,
povecana koli¢ina soli u vodi moze
rezultirati hrdom na priboru za jelo.

11.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s deterdzentom

Prije nego Sto zapoc€nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo za
ispiranje, obavite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokretanje programa Quick. Ne koristite
deterdzent i ne stavljajte posude u
koSare.

4. Kada program zavrsi, podesite omeksivac
vode prema tvrdo¢i vode u vasem
podrucju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva za
ispiranje.

11.4 Prije pocetka programa

Prije pokretanja odabranog programa,
osigurajte sljedece:

* Filtri su Cisti i pravilno instalirani.

» Poklopac spremnika za sol je dobro
zatvoren.

* Mlaznice nisu zaCepljene.
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Ima dovoljno soli i sredstva za ispiranje
(osim ako koristite multi-tablete).
Raspored predmeta u kosarama je
ispravan.

Program odgovara vrsti punjenja i stupnju
zaprljanja.

Upotrijebljena je ispravna koli¢ina
deterdzenta.

11.5 Umetanje kosSara

Uvijek koristite cijeli prostor koSara.
Uredaj koristite samo za pranje posuda
predvidenog za pranje u perilici posuda.
U uredaju nemojte prati predmete
izradene od drveta, rogova, aluminija,
kositra i bakra jer bi mogli puknuti, iskriviti
se, promijeniti boju ili se ostetiti.

U uredaj nemojte prati predmete koji mogu
apsorbirati vodu (spuzve, ku¢anske krpe).
Stavite Suplje predmete (Salice, Case i
lonce) otvorom okrenutim prema dolje.
Pazite da se stakleni predmeti ne dodiruju.
Lagane predmete stavite u gornju koSaru.
Pazite da se posude ne mice.

Stavite pribor za jelo i male predmete u
ladicu za pribor za jelo.

Gornju koSaru pomaknite prema gore
kako biste velike predmete smjestili u
donju kosaru.

Provjerite mogu li se mlaznice slobodno
kretati prije pokretanja programa.

11.6 Praznjenje kosara

1.

Ostavite posude da se ohladi prije nego
ga izvadite iz uredaja. Vrucéi predmeti
mogu se lako ostetiti.

Prvo ispraznite donju koSaru, zatim
gornju koSaru.

@

Nakon zavrSetka programa, na
unutarnjim povrS§inama uredaja jo$ se

moze zadrzavati voda.




12. CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Prije bilo kakvog odrzavanja osim
pokretanja programa Machine Care,
uredaj iskljucite i izvadite utikac iz
uti€nice elektricnog napajanja.

®

Uvjerite se da je ComfortLift koSara
prazna i zaklju€ana u gornjem polozaju.

®

Necisti filtri i zaCepljene mlaznice
negativno utjecu na rezultate pranja.
Redovito provjeravajte te elemente i, ako
je potrebno, ocistite ih.

12.1 Machine Care

Machine Care je program napravljen za
GiS¢enje unutrasnjosti uredaja s optimalnim
rezultatima. Uklanja kamenac i naslage
masnoce.

Kad uredaj osjeti potrebu za ¢iS¢enjem, na
zaslonu se prikaztuje poruka podsjetnika

Pokrenite MachineCare i indikato@.
Pokrenite program Machine Care za CiS¢enje
unutrasnjosti uredaja.

Kako pokrenuti program Machine Care

®

Prije pokretanja programa Machine Care
ocistite filtre i mlaznice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca
ili sredstvo za CiSéenje posebno
napravljeno za perilice posuda. Slijedite
upute na pakiranju. Ne stavljajte posude
u koSare.

2. Istovremeno pritisnite i zadrzite ﬁf’ i

AUTO
sense Na 3 sekunde.

Indikator B* bljeska. Na zaslonu se

prikazuje trajanje programa.

3. Zatvorite vrata uredaja za pocCetak
programa.

Kad je program zavr$en, poruka podsjetnika
je iskljuCena.

12.2 Unutarnje €iSéenje

« Ocistite unutradnjost uredaja vlaznom
mekom krpom.

* Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, ostre alate,
jake kemikalije, strugalice ili otapala.

« Jednom tjedno obrisite vrata, ukljucujuci
gumenu brtvu.

» Za odrzavanje performansi vaseg uredaja,
koristite sredstvo za €iS¢enje posebno
napravljeno za perilice posuda najmanje
jednom u dva mjeseca. Pazljivo slijedite
upute na pakiranju proizvoda.

* Za optimalne rezultate ¢iSéenja pokrenite
program Machine Care.

12.3 Uklanjanje stranih predmeta

Nakon svake uporabe perilice posuda
provijerite filtre i nosac filtra. Strani predmeti
(npr. komadi stakla, plastike, kosti ili
Gackalice, itd.) smanjuju ucinak pranja i mogu
ostetiti odvodnu pumpu.

/\ OPREZ!

Ako ne mozete ukloniti strane predmete,
obratite se ovlastenom servisnom centru.

1. Rastavite sustav filtara prema uputama u
ovom poglavlju.

2. Rucno uklonite bilo kakve strane
predmete.

3. Ponovno sastavite filtre prema uputama u
ovom poglavlju.

12.4 Vanjsko €iS¢enje

« Uredaj ocCistite vlaznom mekom krpom.

« Koristite iskljucivo neutralni deterdzent.

« Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje ili otapala.

12.5 Ciséenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.
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5. Provijerite da u ili oko ruba dna nema

1. Okrenite filtar (B) u smjeru suprotnom od ostataka hrane ili prljavstine.
smjera kazaljki na satu i skinite ga. 6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen ispod

2 vodilice.

7. Ponovno sastavite filtre (B) i (C).
8. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).

— — Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu dok
2. |zvadite filtar (C) iz filtra (B). se ne zakljuéa.

3. Skinite plosnati filtar (A).

4. Operite filtre.
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/\ OPREZ!

Neispravan polozaj filtara moze
uzrokovati slabe rezultate pranja i
osStecenje uredaja.

12.6 Ci$éenje donje mlaznice
Preporu¢amo da redovito Cistite donju
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora.

Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. Da biste uklonili donju mlaznicu, povucite
je prema gore.

2. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
Gackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora.

3. Da biste vratili mlaznicu nazad, pritisnite
je prema dolje.

12.7 Ciséenje gornje mlaznice

Preporu¢amo da redovito Cistite gornju
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora.

Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuée rezultate pranja.

1. lzvucite gornju koSaru.

2. Da biste odvaijili mlaznicu od koSarice,
pritisnite mlaznicu prema gore i istodobno
je okrenite u smjeru kazaljke na satu.

3. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
¢ackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora.
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4. Da biste vratili mlaznicu nazad, pritisnite

mlaznicu prema gore i istodobno je

okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu dok ne sjedne na svoje mjesto.

12.8 Ciséenje stropne mlaznice

Preporu¢amo da redovito Cistite stropnu
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora. Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

Stropna mlaznica nalazi se na stropu uredaja.
Mlaznica (C) je instalirana na dobavnu cijev

(A) pomocu elementa za montazu (B).
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Pomaknite gornju koSaru na najnizu
razinu kako biste lakSe dosli do mlaznice.
Izvucite ladicu za pribor za jelo do kraja.
Za odvajanje mlaznice (C) s cijevi za
dovod (A), element za montazu okrenite
(B) u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu i povucite mlaznicu prema dolje.
Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
¢ackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora. Pustite vodu kroz
otvore kako biste Cestice prljavstine
isprali iznutra.

Za vracanje mlaznice (C), nazad umetnite
element za montazu (B) u mlaznicu i
pricvrstite je na cijev za dovod (A)
okretanjem u smjeru kazaljke na satu.
Pazite da element za montazu sjedne na
mjesto.



13. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Nepravilni popravak uredaja moze
predstavljati opasnost za sigurnost
korisnika. Sve popravke mora obaviti

kvalificirano osoblje.

Informacije u vezi s moguc¢im problemima
potrazite u donjoj tablici.

Kod nekih problema, na zaslonu se prikazuje
Sifra alarma.

Vecinu problema moguce je rijesiti bez
potrebe kontaktiranja ovlastenog

servisnog centra.

Problem i Sifra alarma

Moguéi uzrok i rjeSenje

Ne mozete ukljuciti uredaj.

Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
Provjerite nema il o$tecenih osiguraca u kutiji s osiguracima.

Program se ne pokrece.

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Ako je postavljeno odgodeno pokretanje, ponistite postavku ili priekaj-
te kraj odbrojavanja.

Uredaj ponovno puni smolu unutar omeksivaca vode. Trajanje postup-
ka je oko 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.

. I
Na zaslonu se prikazuje n, Po-
greska i10 il Pogreska i11 i Nema
dovoda vode.

Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obra-
tite se lokalnoj vodnoj upravi.

Provijerite nije li slavina za vodu zaéepljena.

Provjerite nije li filtar u crijevu za dovod zacepljen.

Provijerite je li crijevo za dovod nagnjeceno ili savijeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.

Na zaslonu se prikazuje LTJ , Po-
greska i20 i Voda se ne odvodi.

Provijerite da cijev sudopera nije zacepljen.
Provijerite je li unutarnji sustav za filtriranje zacepljen.
Provjerite je li odvodno crijevo nagnjeceno ili savijeno.

Uredaj za zastitu od poplave je uk-
ljucen.

Na zaslonu se prikazuje & , Po-

greska i30 i Opasnost od poplave.

Zatvorite slavinu za vodu i kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Neispravnost senzora za detektira-
nje razine vode.
Na zaslonu se prikazuje i41 - i44.

Provijerite jesu li filtri Cisti.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Neispravnost pumpe za pranje ili
odvodne pumpe.

Na zaslonu se prikazuje i51 - i59 ili
i5A - i5F.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Temperatura vode unutar uredaja je
previsoka ili je doslo do neispravno-
sti senzora temperature.

Na zaslonu se prikazuje i61 ili i69.

Pobrinite se da temperatura ulazne vode ne prelazi 60°C.
Iskljucite i ukljucite uredaj.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjesenje

Tehnicka neispravnost uredaja.
Na zaslonu se prikazuje iCO0 ili iC3.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Razina vode unutar uredaja je previ-
soka.
Na zaslonu se prikazuje iF1.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Provijerite jesu li filtri Cisti.

Provjerite je li odvodno crijevo postavljeno na pravoj visini od poda.
Proucite upute za postavljanje.

Pogreska mrezne jedinice.

Na zaslonu se prikazuje iC4 Ne-
twork Interface Error ili iC5 Ne-
twork Interface Error.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Uredaj se zaustavlja i pokrece vise
puta tijekom rada.

To je normalno. To osigurava optimalne rezultate pranja i uStedu ener-
gije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgodeno pokretanje, ponistite postavku od-
gode ili pricekajte kraj odbrojavanja.
Ukljucivanje opcija ¢esto produljuje trajanje programa.

Prikazano trajanje programa razli¢i-
to je od trajanja u tablici vrijednosti
potrosnje.

Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i
stupanj zaprljanja mogu promijeniti trajanje programa.

Preostalo vrijeme na zaslonu se po-
vecava i preskace gotovo na kraj
trajanja programa.

To nije kvar. Uredaj radi ispravno.

Mala curenja iz vrata uredaja.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive nozice (po
potrebi).

Vrata uredaja nisu centrirana na kadu. Podesite straznju noZicu (po po-
trebi).

Vrata uredaja se tesko zatvaraju.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive noZzice (po
potrebi).
Dijelovi posuda vire iz ko$ara.

Vrata uredaja se otvaraju tijekom ci-
klusa pranja.

Funkcija AirDry je aktivirana. Mozete deaktivirati funkciju. Pogledajte
odjeljak "Osnovne postavke".

U uredaju se ¢uje zvuk zveckanja ili
kucanja.

Posude nije pravilno rasporedeno u koSarama. Pogledajte upute za pu-
njenja kosara.
Pobrinite se da se mlaznice mogu slobodno rotirati.

Uredaj aktivira automatski prekidac.

Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih uredaja u upora-
bi. Provjerite jakost struje uti¢nice i kapacitet brojila ili iskljucite jedan
od uredaja u uporabi.

Unutarnja elektricna pogre$ka uredaja. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Uredaj je ukljucen, ali ne radi.
Na zaslonu se prikazuje Power
Fail.

Napajanje je izvan radnog podrucja. Pranje je privremeno prekinuto i
automatski se nastavlja nakon Sto se napajanje uspostavi.

Uredaj se iskljucuje tijekom rada.

Potpuni nestanak struje. Pranje je privremeno prekinuto i automatski se
nastavlja nakon $to se napajanje uspostavi.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjesenje

Na zaslonu se prikazuje Azuriranje. - Uredaj automatski preuzima i instalira aZuriranje upravljackog softvera

Sve su tipke neaktivne, osim tipke
za ukljucivanje/iskljucivanje.

kad je dostupano. Na zaslonu se prikazuje Azuriranje za vrijeme traja-
nja postupka azuriranja. PriCekajte da se postupak zavrsi. Ako prekine-

te postupak aZuriranja isklju¢ivanjem uredaja, on se nastavlja kad akti-

virate uredaj.

Azuriranjem upravljackog softvera ne mijenjaju se vrijednosti izjave o
ucinkovitosti uredaja.

Nakon provjere uredaja, iskljucite i ukljucite
uredaj. Ako se problem ponovi, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Za kodove alarma koji nisu opisani u tablici,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

®

Prije kontaktiranja ovlastenog servisnog
centra zapiSite PNC broj. Pogledajte
odjeljak "Osnovne postavke".

/N\ UPOZORENJE!

Ne preporucujemo uporabu uredaja dok
se problem u potpunosti ne otkloni.
Odspojite utika¢ iz napajanja i ne
ukljuCujte ga ponovno sve dok niste
sigurni da uredaj ispravno radi.

13.1 Rezultati pranja i suSenja posuda nisu zadovoljavajuci

Problem Mogucéi uzrok i rjeSenje
LoSi rezultati pranja. « Pogledajte "Svakodnevna uporaba", "Savjeti i preporuke" i letak
za punjenja kosara.
« Koristite intenzivniji program pranja.
«  Ukljucite opciju ExtraPower za pobolj$anje rezultata pranja odabra-
nog programa.
- Ciséenje prskalice mlaznice i filtra. Pogledajte poglavlje "Odrzava-
nje i ¢iScenje".
Losi rezultati suSenja. « Posude je ostalo predugo unutar zatvorenog uredaja. Ukljugite funk-

ciju AirDry za automatsko otvaranje vrata i pobolj$anje rezultata su-

Senja.

* Nema sredstva za ispiranje ili njegova koli¢ina nije dovoljna. Napuni-
te spremnik sredstva za ispiranje ili postavite doziranje sredstva za
ispiranje na viSu razinu.

» Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

« Uvijek koristite sredstvo za ispiranje, ¢ak i s multi tabletama.

* Plasti¢ne predmete mozda ¢ete trebati osusiti ru¢nikom.

« Program nema fazu suSenja. Pogledajte poglavlje "Pregled progra-

ma".

Na ¢asama i posudu postoje bjelkasti  « Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je prevelika. Podesite dozira-

tragovi ili plavkaste naslage.

nje sredstva za ispiranje na nizu razinu.

« Koli¢ina deterdZenta je prevelika.
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Problem Moguci uzrok i rjeSenje

Na ¢asama i posudu postoje mrije i « Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije dovoljna. Podesite dozi-
suhe kapi vode. ranje sredstva za ispiranje na vi$u razinu.
» Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Unutrasnjost uredaja je mokra. « To nije kvar uredaja. Vlaga se kondenzira na stijenkama uredaja.

Neobicna pojava pjene tijekom pranja. - Koristite deterdzent napravljen posebno za perilice posuda.
« Koristite deterdZzent drugog proizvodaca.
* Nemojte prethodno ispirati posude pod mlazom vode.

Na priboru za jelo nalaze se tragovi + U vodi koja se koristi za pranje ima previse soli. Pogledajte poglav-
hrde. lie “Omeksivaé vode”.
* Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg celika su bili smjesteni zajed-
no. Ne stavljajte predmete od srebra i nehrdajuceg celika blizu.

U spremniku na kraju programa posto- « Tableta s deterdzentom se zaglavila u spremniku i nije isprana vo-
je ostaci deterdzenta. dom.
« Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Pazite da mlaznice
nisu blokirane ili zacepljene.
« Pazite da predmeti u koSarama ne ometaju otvaranje poklopca spre-
mnika deterdzenta.

Neugodan miris unutar uredaja. +  Pogledajte “Ci$éenje unutrasnjosti”.
» Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za uklanjanje ka-
menca ili proizvodom za ¢i§¢enje napravljenim za perilice posuda.

Nakupine kamenca na posudu, kadii  « Razina soli je niska, provjerite indikator nadopune.
na unutarnjoj strani vrata. «  Poklopac spremnika za sol je labav.
* Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavije “Omeksiva¢ vode”.
» Koristite sol i postavite obnavljanje omeksSivac¢a vode ¢ak i kad se ko-
riste viSenamjenske tablete. Pogledajte poglavlje “Omeksivac vo-
de”.
« Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za uklanjanje ka-
menca namijenjenim za perilice posuda.
« Ako se naslage kamenca ne uklone, ocistite uredaj odgovarajuéim
deterdzentima.
* Probajte drugi deterdzent.
* Obratite se proizvodacu deterdZenta.

Tupo, obezbojeno ili okrnjeno stolno « Pazite da se u uredaju peru samo predmeti koji su sigurni za pranje
posude. u perilici.
« Pazljivo napunite i ispraznite ko$aru. Pogledajte upute za punjenja
koSara.
« U gornju koSaru stavite osjetljive predmete.
«  Ukljucite opciju GlassCare da biste osigurali posebnu njegu ¢asa i
osjetljivog posuda.

®

Za druge moguce uzroke pogledajte
"Prije prve uporabe", "Svakodnevna
uporaba” ili "Savjeti".
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13.2 Problemi s bezicnom vezom

Problem

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Aktiviranje bezi¢ne veze nije bilo
uspjesno.

Pogresan ID ili lozinka beZi¢ne mreZe. Ponistite postavljanje i pokre-
nite ga ponovno da biste unijeli ispravne vjerodajnice. Pogledajte
odjeljak "Bezi¢na veza".

Postoji problem sa signalom bezi¢ne mreze. Provjerite bezi¢nu mre-
Zu i usmjerivac. Ponovno pokrenite usmjerivac.

Signal bezi¢ne mreze je slab. Pomaknite usmjerivac blize perilici po-
suda.

Bezi¢ni signal poremetio je mikrovalni uredaj postavljen u blizini peri-
lice posuda. Iskljucite mikrovalni uredaj.

Ako se problemi s bezicnom mrezom i dalje javljaju, obratite se da-
vatelju bezi¢nih usluga.

Aplikacija se ne moze spojiti s perili-
com posuda.

Postoji problem sa signalom bezi¢ne mreze. Provjerite bezi¢nu mre-
Zu i usmjeriva¢. Ponovno pokrenite usmjerivac.

Provijerite je li vaS mobilni uredaj spojen na mrezu.

Instaliran je novi usmjerivac ili je promijenjena konfiguracija usmjerni-
ka. Ponovno konfigurirajte perilicu posuda i mobilni uredaj. Pogledaj-
te odjeljak "Bezi¢na veza".

Ako se problemi s bezicnom mrezom i dalje javljaju, obratite se da-
vatelju bezi¢nih usluga.

Aplikacija se ne moze spojiti s perili-

com posuda putem bilo koje druge

mreze osim vase kuéne bezi¢ne mre-
=

Ze. Indikator < je crvene ili naranéa-

ste boje.

Veza s oblakom je izgubljena. Pricekajte da se veza uspostavi.

Aplikacija se ¢esto ne moze spojiti s
perilicom posuda.

Bezi¢ni signal poremetio je mikrovalni uredaj postavljen u blizini peri-
lice posuda. Iskljucite mikrovalni uredaj. Izbjegavajte istovremeno ko-
riStenje mikrovalnog uredaja i daljinskog pokretanja.

Signal bezi¢ne mreze je slab. Pomaknite usmijerivac sto blize perilici

posuda ili razmislite o kupnji beZi¢nog pojacivac¢a dometa.

14. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije

Sirina / visina / dubina (mm)

596 /818 - 898 / 560

Elektricni prikljucak 1)

Napon (V)

200 - 240

Frekvencija (Hz)

50 - 60

Tlak dovoda vode

Min. / maks. MPa (bara)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Dovod vode

Hladna ili topla voda 2)

min. 5 - maks. 60 °C

Kapacitet

Postavke mjesta 14

1) Pogledajte natpisnu plocicu za ostale vrijednosti.
2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr. solarni paneli), smanjite potrosnju energije koristeci

se opskrbom tople vode.
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14.1 Poveznica na bazu podataka
EU EPREL

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu za
registraciju ovog uredaja u EU EPREL bazi
podataka. Energetsku naljepnicu drzite za
referencu zajedno s korisnic¢kim priru¢nikom i
svim ostalim dokumentima koji se isporucuju
s ovim uredajem.

Informacije o performansama proizvoda
moguce je pronaci u EU EPREL bazi

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/b
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronickih uredaja. Uredaje
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podataka putem poveznice https://
eprel.ec.europa.eu kao i naziv modela i broj
proizvoda koji mozete pronaci na natpisnoj
plogici uredaja Pogledajte poglavlje "Opis
proizvoda".

Za detaljnije informacije o energetskoj oznaci,
posjetite stranicu www.theenergylabel.eu.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.



PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil mnoho
let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuiji zivot, a vybavili
funkcemi, které u obycejnych spotiebicl nespi$ nenajdete. Aby vam slouzil co nejlépe,
staci vénovat par minut Cteni.

Navstivte nase webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
@ ziskate na:
www.aeg.com/support
g Zaregistrujte svij spotiebic a ziskejte lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com
Nakup prislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro vas
spotrebic:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

V pfipadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, PNC, sériové Cislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace
( vseobecné informace a rady
Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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My AEG Kitchen app

£ Available on the \ GETITON
« App Store }/’ Google Play
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1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotrebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpeéném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebicCe, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotiebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

Praci prostfedky uschovejte mimo dosah déti.

Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZovaly.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebic je uréen pouze k myti nadobi a pribort v
domacnosti.

Tento spotrebic€ je uren k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotrebiC Ize pouzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje
(prameérnou) uroven vyuziti v domacnosti.
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* Nemérnte technické parametry spotfebice.

* Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a maximaini)
musi byt v rozmezi 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

» Dodrzujte maximalni pocet jidelnich souprav: 14.

« Dvirka spotiebice by neméla zustat v oteviené poloze, aby
se zabranilo nebezpeci zakopnuti.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se pfedeslo rizikim.

* VAROVANI: Noze a dalSi nacini s ostrymi Spickami
vkladejte do koSe Spickou dolt nebo vodorovné do
vodorovné polohy.

» Pfed provadénim jakékoli udrzby spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku z elektrické zasuvky.

» K Cisténi spotfebice nepouZzivejte vysokotlaky proud vody
nebo paru.

» Pokud ma spotfebic vétraci otvory umisténé vespod, nesmi
byt zakryté napf. kobercem.

» Spotfebi€ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi pomoci
nové soupravy hadic dodané se spotrebicem. Neinstalujte
znovu jiz jednou pouzitou soupravu hadic.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace « Spotiebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splfuje pozadavky
/\ VAROVANI! na instalaci.
e ) » Z davodu bezpecnosti spotfebic
Tento spotrebi¢ smi instalovat jen nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
kvalifikovana osoba. vestavné konstrukce.

Odstranite veSkery obalovy material.

» Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani 2.2 Pripojeni k elektrickeé siti

nepouzivejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi /\ VAROVANI!
spolu s timto spotfebicem. Hrozi nebezpegi pozaru nebo drazu
PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy elektrickym proudem.
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv. « Varovani: spotiebi€ je urCen k instalaci/
+ Neinstalujte nebo nepouzivejte spotfebi¢ pfipojeni k zemnici pfipojce v budové.
tam, kde muiZe teplota klesnout pod 0 °C. « Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku

souhlasi s parametry elektricke sité.
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Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozbocovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potfebujete pfivodni kabel vyménit, musi
vymeénu provést nami autorizované
servisni stfedisko.

Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

2.3 Pfivod vody

Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

Pred pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte vodu
na nékolik minut odtéct, dokud nebude
Cista.

Ujistéte se, ze pfi prvnim pouziti
spotrebice ani po ném nedoslo k
viditelnému Uniku vody.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zavrete vodovodni kohoutek a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Pozadejte autorizované servisni stfedisko
0 vyménu pfivodni hadice.

Bez elektrického proudu bezpecnostni
vodni systém nefunguje. V takovém
pripadé zde hrozi riziko vyplaveni.
PFivodni hadice ma bezpecnostni ventil a
plast’ s vnitfnim sitovym kabelem.

/\ VAROVANI!

4 Nebezpecné napéti.

2.4 Pouziti

« Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumist'ujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

* Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se bezpecnostnimi
pokyny uvedenymi na obalu myciho
prostiedku.

* Nepijte vodu ve spotfebici ani si s ni
nehrajte.

« Nadobi ze spotfebie nevyjimejte, dokud
se nedokon¢i program. Na nadobi muze
zlstat trochu myciho prostifedku.

* Na oteviena dvitka spotfebice nic
nepokladejte ani na né netlacte.

* Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvirka, muze dojit k uniku horké
pary ze spotrebice.

2.5 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu.

« Tento spotfebi¢ je vybaven vnitfnim
osvetlenim, které se rozsviti pfi otevieni
dvifek a zhasne pfi jejich zavieni.

» Pokud je potfeba vnitfni osvétleni vymeénit,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

2.6 Servis

« Je-li nutna oprava spotiebice, obratte se
na autorizované servisni stredisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

« Upozornujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
7 let po ukonceni vyroby tohoto modelu:
motor, obéhové a vypoustéci Cerpadlo,
topna télesa a topné ¢lanky, vCetné
tepelnych ¢erpadel, potrubi a pfislusného
vybaveni véetné hadic, ventild, filtrd a
systému proti Unikim vody, strukturaini a
vnitfni soucasti tykajicich se sestav dvirek,
obvodové desky, elektronické displeje,
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tlakové spinace, termostaty a snimace,
software a firmware vCetné resetovaciho
softwaru. Upozornujeme, ze nékteré

z téchto nadhradnich dild jsou dostupné
pouze profesionalnim opravarim a ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

» Nasledujici nahradni dily budou k
dispozici 10 let po ukon&eni vyroby tohoto
modelu: dverni zavésy a tésnéni, ostatni
tésnéni, ostfikovaci ramena, vypoustéci
filtry, vnitfni drzaky a plastové periférie,
jako jsou kose a vika.

» Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebici a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto Zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich

3. INSTALACE

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

3.1 Vestavba

€ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

1820-900
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spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou ur€eny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou uréeny k pouziti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi urazu &i uduseni.

« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a doméacich zvirat
ve spotrebici.

3.2 Bezpecnostni krytky

Pokud neni instalovan nabytkovy panel,
otevrete dvirka spotfebice opatrné, abyste
predesili riziku zranéni.

Po instalaci se ujistéte, ze jsou plastové kryty
zajistény na misté. PoSkozeni nebo
odstranéni plastovych krytl na stranach dveri
muze ovlivnit funkci spotfebice a maze
zpUsobit Uraz. Je-li plastovy kryt poSkozen,
pozadejte autorizované servisni stfedisko o
vymeénu.
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4. POPIS VYROBKU

Stropni ostfikovaci rameno
Horni ostikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

A Zasobnik na sul

Ventilacni otvor

Bl Davkovac lestidla

4.1 QR kéd na typovém stitku

Na typovém $titku je uveden QR kod, ktery
Ize pouzit dvéma zplsoby.

Naskenujte QR kod fotoaparatem v mobilnim
zafizeni a budete presmérovani na aplikaci
My AEG Kitchen v obchodé s aplikacemi. P¥i
stahovani aplikace postupujte podle pokynl v
mobilnim zafizeni.

Naskenujte QR koéd pomoci skeneru v
aplikaci My AEG Kitchen a sparujte myc¢ku s
va$im mobilnim zafizenim.
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Davkovac myciho prostfedku
Kos ComfortLift

Drzadlo spousté

Drzadlo dolniho koSe

Horni ko$

Zasuvka na pfibory

4.2 Vnitini osvétleni

Spotfebi¢ je vybaven vnitfnim osvétlenim.
Rozsviti se pfi otevieni dvifek nebo zapnuti
spotiebiCe ve chvili, kdy jsou oteviena dviika.

Osvétleni zhasne pfi zavieni dvifek nebo
vypnuti spotfebice. Jinak se z divodu Uspory
energie po urcité dobé vypne automaticky.




5. OVLADACI PANEL

ne

o B a

| LE‘ P e e s e | = % —! |I:Ij
CD ’E‘ (Quick.......ummq|||||IIIIIIIIIII ECO) @ ~§+ EQ Aslejr:ls-eo
Reset 3sec Delay Start ExtraSilent  ExtraPower GlassCare | program
Tlacitko Zap/Vyp / Tlacitko Reset MY TIME panel pro vybér programu
Tlagitko / Spusténi na dalku tlacitko Tlacitka funkci (EXTRAS)
odlozeneho startu A Tiagitko programu AUTO Sense
Displej

5.1 Displej

Na displeji se zobrazuji nasledujici udaje:

ECOMETER znaci, jaky ma volba programu
dopad na spotfebu energie a vody. Cim vice
Carek sviti, tim nizsi je spotfeba.

+ ECOMETER

« Ukazatele ECO znaéi ekologicky nej$etrn&jsi volbu

+ Nazev a délka programi programu pro bézné zaspinénou naplh mycky
+ Cas odlozeného startu nadobi.

* Informacni texty

5.2 ECOMETER

ECOMETER

—

ECO

5.3 Kontrolky

Kontrolka

Popis

Kontrolka lestidla. Zobrazuje se, kdyz davkovac lestidla potfebuje doplnit. Viz ¢ast ,,Pfed
prvnim pouzitim“.

5’ Kontrolka soli. Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potfebuje doplnit. Viz ¢ast ,,Pfed prvnim
pouzitim*.

@ Kontrolka Machine Care. Zobrazuje se, kdyz spotfebi¢ potfebuje Cisténi vnitfniho prostoru
pomoci programu Machine Care. Viz ¢ast ,,CiSténi a udrzba“.

§§5 Kontrolka susici faze. Zobrazuje se, kdyz je zvolen program se susici fazi. Blika béhem faze

_ suseni. Viz ¢ast ,,Volba programu“.

’{\\ Kontrolka Wi-Fi. Zobrazuje se pfi zapnuti bezdratového pfipojeni. Viz ¢ast ,,Bezdratové pfi-

° pojeni*.
l"s‘ Kontrolka Spusténi na dalku. Zobrazuje se pfi zapnuti spusténi na dalku. Viz ¢ast ,,Denni

pouzivani“.
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Kontrolka Popis

@ Kontrolka Delay Start. Zobrazuje se, kdyz nastavite odloZeny start. Viz ¢ast ,,Denni pouziva-
ni“.

I I Kontrolka pozastaveni chodu. Blika, kdyz pozastavite myci program nebo odpocet odlozené-

ho startu otevienim dvifek spotfebice. Viz ¢ast ,,Denni pouzivani“.

= Lﬁ A\ Vystrazné kontrolky. Zobrazuji se, kdyz dojde k poru$e spotiebice. Viz ¢ast ,,Odstrafiovani
L zavad*.

6. VOLBA PROGRAMU

6.1 MY TIME 6.3 EXTRAS

Volici lista MY TIME umoznuje zvolit vhodny
program myti nadobi na zakladé jeho délky.

MY TIME
[ 1 [ ] [ ] [ ] [ ]

CQuick-- -------------- |||||||||||||||||Eco>

A B Cc D E

A. Quick je nejkratSi program (30min)
vhodny pro myti Cerstvé a lehce
zaSpinéného nadobi.

1h je program vhodny pro myti Cerstvych
a lehce prischnutych necistot.

1h 30min je program vhodny pro myti a
suSeni normalné zaspinéného nadobi.
2h 40min je program vhodny pro myti a
suseni silné zaSpinéného nadobi.
ECO je nejdelSi program, ktery nabizi
nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi
myti normalné zaspinéného nadobi a
pfiborl. Jedna se o standardni program
pro zku$ebny. 1)

6.2 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky upravi
program myti nadobi podle typu naplné.

mo o w

SpotrebiC zjisti stupen zaspinéni a mnozstvi
nadobi v koSich. Nastavi teplotu a mnozstvi
vody a také délku myti.

Volbu programu muzete upravit podle vasich
potfeb zapnutim EXTRAS.

ExtraSilent

? ExtraSilent umoziuje snizeni hluku
vychazejiciho ze spotrebice. Kdyz je tato
funkce zapnuti, myci Cerpadlo pracuje tiSe pri
nizsich otackach. Kvlli nizkym otackam trva
tento program déle.

ExtraPower

Funkce 8 ExtraPower zlepSuje vysledky
myti nadobi zvoleného programu. Tato
funkce zvysuje teplotu a délku myti.

GlassCare

Funkce 99 GlassCare chrani kfehké nadobi,
zejména sklo, pfed poskozenim. Tato funkce
brani rychlym zménam teploty myti nadobi

u zvoleného programu a snizuje ji na 45 °C.

6.4 Doplriky v aplikaci

My AEG Kitchen nabizi dal$i moznosti myti
nadobi. Pro pfistup ke vSem moznostem
pfipojte my¢ku nadobi k aplikaci. Viz kapitola
.Bezdratové pfipojeni®.

1) Tento program se pouziva k vyhodnoceni shody podle nafizeni Komise EU o ekologickém designu 2019/2022.
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6.5 Prehled programt

Program Napln mycéky Stupen za- Faze programu EXTRAS
nadobi Spinéni
Quick Nadobi, piibory ~ Cerstvy « Myti nadobi pfi 50 °C . ExtraPower
»  Stfedni proplachovani * GlassCare
* Konecné proplachovanina | ExtraHygiene 2)
45°C
- Aoy 1)
Predmyti 3)  Vse Vse - Predpirka Nelze pouzit
1h Nadobi, piibory ~ Cerstvé, lehce  «  Myti nadobi pfi 60 °C - ExtraPower
zaschle +  Stiedni proplachovani +  GlassCare
» Konecné proplachovani na - ExtraHygiene 2)
50 °C
. Aipry 1)
1h 30min Nadobi, pfibory, Normalni, lence « Myti nadobi pfi 60 °C « ExtraPower
hrnce, panve zaschle +  Stiedni proplachovani +  GlassCare
* Konecné proplachovani na - ExtraHygiene 2)
55 °C
+ Suseni
- Ay 1)
2h 40min Néadobi, pfibory, Normalné azsil- « Predmyti «  ExtraPower
hrnce, panve nej?”ts‘ihnme * Myti nadobi pfi 60 °C - GlassCare
necistoty . o -
Stredrvn E)roplachovan'l ’ . ExtraHygiene 2)
* Konecné proplachovani na
60 °C
* Suseni
* AirDry 1)
ECO Nédobi, pfibory, Normalni, lehce « Predmyti » ExtraPower
hrnce, panve zaschle Myt nadobi pfi 50 °C +  GlassCare
. itred[u E)roplalch(;vanrl ] - ExtraHygiene 2)
onené proplachovanina | i ocno
55°C
» Suseni
- Aoy 1)
AUTO Sense  Nadobi, pfibory, Vse +  Predmyti Nelze pouzit

hrnce, panve

+  Myti nadobi pfi 50 - 60 °C
+ Stfedni proplachovani

+ Kone¢né proplachovani na

60 °C
+ Suseni
- Aipry 1)
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Program Napin mycky Stupen za- Faze programu EXTRAS

nadobi Spinéni
Machine Care Slouzi k Citéni vnitfku spotfebice.  « Cisténi pii 70 °C Nelze pouzit
Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba“. «  Stfedni proplachovani

+ Kone¢né proplachovani

- Ay 1

1) Automatické otevirani dvifek b&hem faze suseni. Viz ,Zakladni nastaveni®.
2) K dispozici pouze prostfednictvim aplikace My AEG Kitchen.
3)k dispozici pouze prostfednictvim aplikace My AEG Kitchen.

Udaje o spotiebé

Program 1)2) Voda (1) Energie (kWh) Délka (min)
Quick 11.0 0.620 30
Predmyti 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 11.0 0.746 240
AUTO Sense 12.1 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, funkcich, mnozstvi
nadobi a mife zaspinéni.
2) Hodnoty pro programy jiné, nez ECO, jsou pouze informativni.

V zadosti uvedte vyrobni Cislo (PNC) z

Informace pro zkuSebny typového Stitku.

Chcete-li ziskat potfebne informace V pfipadé jakychkoli dal3ich dotazdi ohledné
k provadéni testl vyk9nnost| (ne_lpr. podle vasi mycky nadobi si proctéte servisni
normy EN60436 ), zaSlete e-mail na adresu: piruéku dodanou s vasim spotfebiem.

info.test@dishwasher-production.com

7. ZAKLADNi NASTAVENI

Spotrebic€ Ize nastavit zménou zakladnich nastaveni podle vasich potfeb.

Nastaveni Hodnoty Popis

Tvrdost vody 1-10 (vychozi: 5) Slouzi k nastaveni zmékcovace vody podle tvrdosti vody
v misté vaseho bydliste.1)

MnozZstvi lestidla 0-6 (vychozi: 6) Upravte mnozstvi lestidla dle pozadovaného davkova-
1)
ni.
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Nastaveni

Hodnoty

Popis

Zvuk konce

ZAP
VYP (vychozi)

Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti zvukové signalizace konce
programu.1)

Aut. otevirani dvifek

ZAP (vychozi)

Slouzi k zapnuti &i vypnuti funkce AirDry.1)

VYP

Toény tlacitek ZAP (vychozi) Slouzi k zapnuti &i vypnuti zvuku stisknutych tlagitek.
VYP

Volba posled. progr. ZAP Slouzi k zapnuti &i vypnuti automatické volby posledniho

VYP (vychozi)

pouzitého programu a funkci.1)

Zobraz. na podlaze

ZAP (vychozi)

Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti funkce TimeBeam.1)

VYP

Jas 0-9 Slouzi k upravé jasu displeje.

Jazyk Seznam jazyku (vychozi:  Nastavte upfednostriovany jazyk.
cestina)

Reset nastaveni ANO Slouzi k obnoveni tovarniho nastaveni spotfebice. Na-
NE staveni neresetuje nastaveni bezdratového pfipojeni.Na-

staveni neresetuje pocitadlo cyklu.

WiFi ZAP 50 . Atové piinoieni 2)
VYP (vjchozi) Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti bezdratové pfipojeni.

sit Sila signalu Oveérte informace o pfipojeni k siti.
IP
MAC

neznate sit ng Resetujte pfihlagovaci tdaje sits. 2)

Vyrobni Eislo (PNC) Cislo Oveéfte vyrobni Eislo (PNC) spotFebiée.“

Counter (poéitadlo cykli) ~ Cislo Zkontrolujte pocet dokonéenych mycich cykld. Po dosa-

Zeni hodnoty 65535 se pocitadlo restartuje.

1) Vice podrobnosti naleznete v informacich v této kapitole.

2) Vice podrobnosti naleznete v kapitole ,,Bezdratové pripojeni.

7.1 Rezim nastaveni

Jak prochazet nabidkami v rezimu

nastaveni

V rezimu nastaveni mizete prochazet
nabidkami pomoci volici listy MY TIME.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

(Ouick"" -----|||||||||||||||||ECO>

A B

()

A. Tlacitko Pfedchozi

B. Tlacitko OK

C. Tlacitko DalSi

Pouzijte Pfedchozi a Dalsi k prepnuti mezi
zakladnimi nastavenimi a ke zméné jejich
hodnot.
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Pouzijte OK k zadani zvoleného nastaveni a
k potvrzeni zmény jeho hodnoty.

Jak aktivovat rezim nastaveni

Do rezimu nastaveni mlzete prejit pred
spusténim programu. Do rezimu nastaveni
nemuzete prejit, kdyz je spustén program.

Do rezimu nastaveni prejdete sou¢asnym
stisknutim a podrzenim tlagitek Quick a

ECO na cca tfi sekundy.
» Kontrolky tykajici se Pfedchozi, OK a
Dalsi sviti.
» Na displeji se zobrazi prvni dostupné
nastaveni a jeho aktualni hodnota.

Jak zmeénit nastaveni

Ujistéte se, Ze je spotrebic v rezimu

nastaveni.

1. Pomoci Pfedchozi nebo Dalsi zvolte
pozadované nastaveni.

Na displeji se zobrazi nazev nastaveni a jeho

aktualni hodnota.

2. Stisknutim tlacitka OK otevrete
nastaveni.

Na displeji se zobrazi dostupné hodnoty.

3. Stisknutim Pfedchozi nebo Dal$i mlzete
hodnotu zménit.
4. Stisknutim OK potvrdte nastaveni.
» Nové nastaveni je ulozeno.
» Spotfebic se vrati na seznam
zakladniho nastaveni.
5. Rezim nastaveni opustite sou¢asnym

stisknutim a podrzenim Quick a ECO
na asi tfi sekundy.
Spotfebic se vrati k volbé programu.
Ulozena nastaveni zUstanou v platnosti,
dokud je opét nezménite.

7.2 Zmékéovac vody

Zmékcovac vody odstranuje z pfivadéné vody
mineraly a soli, které by mohly mit Skodlivé
nebo nezadouci U€inky na vysledky myti
nebo na spotrebic.

Cim je obsah té&chto mineral(i vy$si, tim je
voda tvrdSi. Tvrdost vody se méfi v
ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcovac vody by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody ve vasi oblasti. Tvrdost vody ve
vasi oblasti zjistite u mistni vodarenské
spolecCnosti. Chcete-li zajistit dobré vysledky
myti, nastavte spravnou urover zmékcovace
vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l mg/l (ppm) Clarkovy Urovei zmékéo-
stupné (°dH)  stupné (°fH) stupné vace vody

47 - 50 84 - 90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26-32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tovarni nastaveni.
2) Na této Urovni nepouzivejte sul.
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Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostiedku nastavte spravnou uroven
tvrdosti vody, ktera udrzi ukazatel
doplnéni soli zapnuty.

®

Kombinované myci tablety obsahujici sl
nejsou dostate¢né ucinné, aby zmeékcily
tvrdou vodu.

Proces regenerace

Pro spravné fungovani zmékéovace vody se
musi pryskyfice zafizeni zmékcovace
pravidelné regenerovat. Tento proces je
automaticky a je sou€asti normalniho chodu
mycky nadobi.

Kdyz se od predchozi regenerace pouzije
predepsané mnozstvi vody (viz hodnoty v
tabulce), iniciuje se mezi kone¢nym
oplachem a koncem programu novy proces
regenerace.

Uroveri zmékéovace
vody

Mnozstvi vody (I)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl |l w]|DN

3

-
o

3

V pfipadé vysokého nastaveni zmékcovace
vody také mu0ze nastat uprostfed programu,
pred oplachem (dvakrat béhem programu).
Iniciace regenerace nema zadny vliv na délku
programu, pokud k ni nedojde uprostfed
programu nebo na konci programu s kratkou
susici fazi. V takovych pfipadech regenerace
prodlouzi celkovou délku programu o dalSich
pét minut.

Nasledné muze zacit vyplachovani
zmékcovace vody, které trva pét minut, ve
stejném cyklu nebo na zacatku dalSiho

programu. Tato aktivita zvySuje u programu
celkovou spotfebu vody o dalSi ¢tyfi litry a
celkovou spotrebu energie o dalsi 2 Wh.
Vyplachovani zmék¢&ovace kon&i uplnym
vypusténim.

Kazdy provedeny vyplach zmékcéovace (Ize i
vice nez jednou ve stejném cyklu) mize
prodlouzit délku programu o dalSich pét
minut, kdyz nastane kdykoliv na zacatku
nebo uprostred programu.

@

VSechny hodnoty spotfeby uvedené

v této Casti jsou stanoveny v souladu

s aktualné platnymi normami

v laboratornich podminkach s tvrdosti
vody 2,5 mmol/l (zmék&ovac vody:
uroven 3) podle: 2019/2022 .

Tlak a teplota vody stejné jako vykyvy v
sitovém napajeni mohou tyto hodnoty
zménit.

7.3 Mnozstvi leStidla

Lestidlo pomaha se susenim nadobi bez
Smouh a skvrn. Automaticky se uvolhuje
béhem faze horkého proplachovani. Je
mozné nastavit mnoZstvi uvolfiovaného
lestidla.

Kdyz je davkovac lestidla prazdny, na displeji
se zobrazi ukazatel " a Nizky stav lestidla.
Pokud jsou vysledky suSeni pfi pouZziti pouze
kombinovanych tablet uspokojivé, Ize
davkovac a signalizaci doplnéni vypnout.
Nicméné pro nejlepsi vysledky suSeni vzdy
pouzivejte lestidlo a ponechte signalizaci
zapnutou.

Pro vypnuti davkovace a signalizace lestidla
nastavte mnozstvi lestidla na 0.

7.4 Zvuk konce

MuZzete zapnout zvukovy signal, ktery zazni
po dokonc&eni programu.

@

Zvukova signalizace zazni také, kdyz
dojde k poruse spotrebice. Tyto signaly

nelze vypnout.
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7.5 AirDry

AirDry zlepSuje vysledky suseni. Béhem faze
suSeni se dvirka spotfebiCe automaticky
oteviou a zUstanou pooteviena.

AirDry se automaticky zapne u vSech
programd.

Trvani faze suSeni a Cas otevieni dvifek se
li§i podle zvoleného programu a funkci.
Kdyz AirDry otevfe dvifka, na displeji se
zobrazi zbyvajici ¢as spusténého programu.

/\ POZOR!

NepokouSeijte se zavfit dvifka spotfebice
po dobu 2 minut po automatickém
otevreni. Spotfebi¢ by se mohl poskodit.

/\ POZOR!

Pokud maiji ke spotfebici pFistup déti,
doporuc¢ujeme vypnout AirDry.
Automatické otevirani dvifek by mohlo
predstavovat nebezpecdi.

7.6 Volba posledniho programu

Muzete nastavit automatickou volbu
posledniho pouzitého programu a funkci.

Posledni program, ktery byl dokoncen pred
vypnutim spotfebice, je ulozen. Poté se
nastavi automaticky po zapnuti spotfebice.

8. BEZDRATOVE PRIPOJENI

Mycku nadobi mlzete pfipojit k domaci
bezdratové siti a pak ji propojit s mobilnimi
zarizenimi v aplikaci My AEG Kitchen. Tato
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Kdyz je volba posledniho programu vypnuta,
vychozim programem je ECO.

7.7 TimeBeam

Opticka signalizace TimeBeam promita na
podlahu pod dvifky spotiebice:
délku programu na jeho zacatku.
¢ 0:00 a CLEAN, kdyz se program dokon¢i.
« DELAY a délku odpoctu, kdyz se zaCne
odpocitavat ¢as odlozeného startu.
e vystrazny kéd v pfipadé zavady
spotrebice.

@

Kdyz funkce AirDry otevie dvirka, vypne
se TimeBeam. Chcete-li zjistit zbyvajici
¢as probihajiciho programu, podivejte se
na displej na ovladacim panelu.

7.8 Vyrobni Cislo (PNC)

Pokud se obratite na autorizované servisni
stfedisko, musite uvést Ciselny kéd vyrobku
(Vyrobni Cislo (PNC)) vaseho spotiebice.

Cislo Ize nalézt na typovém Stitku na
dvitkach spotfebice. Cislo mlZete zjistit také
na displeji. Cislo zjistite volbou Vyrobni €islo
(PNC) ze seznamu nastaveni.

funkce vam umoznuje my¢ku nadobi sledovat
a ovladat na dalku.



Aplikace My AEG Kitchen je k dispozici ke
stazeni z obchodu s aplikacemi na vasem
mobilnim zafizeni. QR kéd mlzete
naskenovat z typového Stitku a budete
presmérovani na aplikaci (viz kapitola ,Popis
vyrobku®).

Tato aplikace je kompatibilni s opera¢nimi
systémy iOS a Android. V obchodé

s aplikacemi zkontrolujte kompatibilni verze
operacnich systému.

Parametry modulu Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA
Frekvence 2,412-2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Maximalni vykon <20 dBm
Sifrovani WPA, WPA2

8.1 Jak pfripojit my¢ku k siti a
aplikaci

Chcete-li my¢ku nadobi pfipaoijit, potfebujete:

» Bezdratova sit' s pfipojenim k internetu.

* Mobilni zafizeni pfipojené k bezdratové

siti.

1. Spustte aplikaci My AEG Kitchen ve
svém mobilnim zafizeni a postupujte
podle pokynt v aplikaci. Po vyzvé
aplikace zapnéte bezdratové pripojeni
my¢ky nadobi.

2. Aktivujte bezdratové pfipojeni jednim z
nasledujicich dvou postup(:

» Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka

8 a Quick po dobu dvou sekund.

» Prejdéte do rezimu nastaveni, vyberte
nastaveni WiFi a zménte jeho hodnoty
na ZAP.

Na displeji se objevi wi-fi se spousti a poté
wi-fi je pfipravena.
3. Po vyzvé zadejte do aplikace My AEG

Kitchen pfihlaSovaci udaje domaci sité.

®

Pokud prihlaSovaci udaje nezadate,
mycka nadobi po urcité dobé bezdratove
pfipojeni vypne.

Je-li pfipojeni uspésné, na mycce se zobrazi
uspésné pripojeno. Chcete-li aktivovat
spusténi na dalku, fidte se pokyny v kapitole
»,Denni pouzivani“.

@

Pokud se pfipojeni nezdafi nebo se na
displeji zobrazi Aktualizace, viz
»Odstranovani zavad“.

Chcete-li postup zrusit, stisknéte jakékoli
aktivni tlacitko a potvrdte zruseni. Pfipadné
spotrebi¢ vypnéte a zapnéte.

8.2 Jak deaktivovat bezdratové
pFipojeni
Prejdéte do rezimu nastaveni, vyberte

nastaveni WiFi a zménte jeho hodnotu na
VYP.

8.3 Jak zapnout bezdratové
pripojeni

Pfejdéte do reZzimu nastaveni, vyberte
nastaveni WiFi a zménte jeho hodnotu na
ZAP.

Chcete-li aktivovat spusténi na dalku, viz
»Denni pouzivani‘.

8.4 Jak resetovat prihlasovaci udaje
k siti

Chcete-li se pfipojit k jiné bezdratoveé siti
nebo aktualizovat pfihlaSovaci udaje aktualni
sité, resetujte pfihlaSovaci udaje k siti.

Prejdéte do rezimu nastaveni a zapnéte
nastaveni neznate sit’.

>

Kontrolka 5" nesuviti.

Pfipojte myc¢ku nadobi k siti a k aplikaci pro
zadani novych pfihlaSovacich udajl. Ridte se
pokyny uvedenymi dfive v této kapitole.
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9. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida tvrdosti
vasi vody. Pokud ne, nastavte stupen
zmékcovace vody.

Naplrite zasobnik na sul.

Naplrite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.

Spustte program Quick k odstranéni
jakychkoliv zbytkl z vyroby. Nepouziveijte
myci prostfedek a nevkladejte nadobi do
kosu.

Po spusténi programu spotfebic¢ regeneruje
pryskyfice ve zmékcéovaci vody po dobu az
péti minut. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato procedura se
pravidelné opakuije.

9.1 Zasobnik na sl

apoON

/\ POZOR!

Do mycek nadobi pouzivejte pouze
regeneracni sul. Nepouzivejte
kuchynskou sul.

T~ N

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovniti dostala posledni zrnka.

5. Odstrante sul okolo otvoru zasobniku na
sul.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice ve
zmékcEovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

®

Ujistéte se, ze je kos ComfortLift prazdny
a zajistény ve zdvizené poloze.

1. Otocte vickem zasobniku na sul proti
sméru hodinovych ruci¢ek a vyjméte jej.

2. Do zasobniku na sl nalijte 1 litr vody
(pouze pfi prvnim pouziti).

3. Naplite zasobnik soli (dokud neni zcela
piny).
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6. Zasobnik na sl zaviete oto¢enim vicka
po sméru hodinovych rucicek.

/\ POZOR!

PFi plnéni maze ze zasobniku na sul
unikat voda nebo sul. Abyste zabranili
korozi, naplite zasobnik na sll a poté
ihned spust'te kompletni myci cyklus s
mycim prostfedkem.




9.2 Jak doplnit davkovag¢ lestidla

A B

@J

-1 ¢

oh
g
o

/\ POZOR!

Prihradka (B) je pouze pro lestidlo.
Nepliite ji mycim prostfedkem.

10. DENNi POUZITI

P

©NoO O

Otevrete vodovodni kohoutek.

Stisknéte a podrzte @ dokud se
nezapne spotfebic.

Naplnite zasobnik na sl, pokud je
prazdny.

Napliite davkovac lestidla, pokud je
prazdny.

Naplrite koSe.

PFidejte myci prostredek.

Zvolte a spust'te program.

Po dokonc&eni programu zaviete
vodovodni kohoutek.

10.1 ComfortLift

/\ POZOR!

Nesedejte na koS a nevyvijejte nadmérny
tlak na zamknuty kos.

/\ POZOR!

Nepresahujte maximalni napln 18 kg.

/\ POZOR!

Pouzivejte pouze lestidlo uréené
vyhradné pro mycky nadobi.

1. Oteviete vicko (C).

2. Napliujte davkovac lestidla (B), dokud
kapalina nedosahne znacky “MAX".

3. Rozlité lestidlo setfete savym hadfikem,
aby se netvofilo nadmérné mnozstvi
pény.

4. Zaviete vicko. Ujistéte se, ze se vicko
zajisti na svém misté.

@

Davkovac lestidla doplrite, kdyz je
ukazatel lestidla (A) viditelny.

/\ POZOR!

Ujistéte se, ze nadobi nepfrecniva ram
koSe, jelikoz to muze zpUsobit poskozeni
nadobi a mechanismu ComfortLift.

Mechanismus ComfortLift umozfuje zdvihnuti
dolniho koSe (na uroven druhého kose) a
jeho spusténi pro snadné plnéni a vyndavani
nadobi.

PInéni a vyprazdiovani dolniho koSe:

1. Ke zdvihnuti koSe vytahnéte kos z mycky
nadobi za jeho drzadlo. Nepouzivejte
drzadlo spousté.

Ko$ se automaticky zajisti na horni Grovni.
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2. Opatrné vlozte nebo vyndejte nadobi z
koSe (viz letak o pInéni kosu).

3. Chcete-li vsunout ko$ do spodni polohy,
spojte drzadlo spousté s ramem koSe
podle nize uvedeného obrazku. Zcela
zdvihnéte drzadlo spousté a lehce
zdvihnéte koS, dokud se na obou
stranach neodpoji.

Jakmile je koS odjistény, zatlate ko$

smeérem dolG. Mechanismus se vrati do

vychozi polohy na spodni Uroveri.

Existuji dva zplsoby spusténi kose, které

zavisi na plnéni:

» Pokud potfebujete vioZit napln talifd,
lehce zatlacte ko§ smérem dold.

* Pokud je ko$ prazdny nebo plny jen z
poloviny, zatlacte ko§ smérem doll.

10.2 Pouziti myciho prostiedku

A B

ol [»_

wof%he

Cc

/\ POZOR!

Pouzivejte pouze myci prostfedky uréené
vyhradné pro mycky nadobi.

1. Stisknutim uvolfiovaciho tlacitka (A)
otevrete vicko (C).

2. Myci prostredek (gel, prasek nebo
tabletu) viozte do pfihradky (B).
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3. Pokud program zahrnuje fazi pfredmyti,
pfidejte trochu myciho prostfedku na
vnitini ¢ast dvifek spotrebice.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, Ze se vicko
zajisti na svém misté.

@

Informace o davkovani myciho
prostfedku naleznete v pokynech
vyrobce na baleni vyrobku. Obvykle je
adekvatnim mnozstvim 20-25 ml
gelového myciho prostfedku pro myti
normalné zaspinéného nadobi.

@

Horni konce dvou vertikalnich Zzeber
uvnitt pfihradky (B) znagi maximalni
hladinu pro naplnéni davkovace gelem
(max. 30 ml).

10.3 Spusténi na dalku

Chcete-li my¢ku nadobi sledovat a ovladat na
dalku v aplikaci My AEG Kitchen, aktivujte
tuto funkci.

Jak aktivovat spusténi na dalku
Zkontrolujte, zda kontrolka = sviti a mycka
je pfidana do aplikace My AEG Kitchen.
Pokud ne, viz ¢ast ,,Bezdratové pripojeni“.

1. Stisknéte tlagitko B.
» Kontrolka daného tlacitka se rozsviti.

» Kontrolka //?: nesviti.
+ Kontrolka & sviti.

2. Zavrete dvitka spotfebice.

3. Chcete-li spotiebi¢ ovladat na dalku,
pouzijte aplikaci My AEG Kitchen.

@

Otevienim dvifek se vypne spusténi na
dalku. Dalsi informace naleznete v této
kapitole.

Jak deaktivovat spusténi na dalku

Opakovane stisknéte tlacitko g dokud se na
displeji neobjevi Oh.
» Kontrolka daného tlacitka je zhasnuta.



* Kontrolka g nesviti.

—

» Kontrolka < sviti.
» Spotfebit se vrati k volbé programu.

10.4 Jako zvolit a spustit program
pomoci volici listy MY TIME

1. Posunte prstem pres volici listu MY TIME
pro volbu vhodného programu.
« Kontrolka daného zvoleného
programu se rozsviti.
« ECOMETER znadi stupen spotieby
energie a vody.
* Na displeji se zobrazi délka programu.
2. Zapnéte pouzitelné funkce EXTRAS,
jsou-li zapotrebi.
3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

10.5 Jak zapnout funkci EXTRAS

1. Zvolte program pomoci volici listy
MY TIME.

2. Stisknéte tlaCitko vyhrazené funkci,
kterou chcete zapnout.
» Kontrolka daného tlacitka se rozsuviti.
* Na displeji se zobrazi aktualizovana

délka programu.

« ECOMETER znaci aktualizovany

stupen spotfeby energie a vody.

Ve vychozim nastaveni je nutné pred
spusténim programu pokazdé navolit
pozadované funkce.

Pokud je zapnuta volba posledniho
programu, ulozené funkce se aktivuji
automaticky spolu s programem.

®

Bé&hem spusténého programu jiz neni
mozné funkce vypnout ¢i zapnout.

®

Ne v§echny funkce jsou vzajemné
slucitelné.

®

Zapnuté funkce Casto zvySuji spotfebu
vody a energie a také délku programu.

10.6 Jak spustit program AUTO
Sense

1. Stisknéte tlagitko “ene .
» Kontrolka daného tlacitka se rozsuviti.
* Na displeji se zobrazi maximalni
mozna délka programu.
2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.
Spotrebi¢ detekuje typ naplné a upravi
vhodny myci program. Béhem programu
snimace nékolikrat zapracuji a pocatec¢ni
délka programu se muze zkratit.

10.7 Jak odlozit spusténi programu
1. Zvolte program.

2. Dvakrat stisknéte tiagitko B.
Na displeji se zobrazi 1h.

3. Opakované stisknéte tlacitko E, dokud se
na displeji nezobrazi pozadovana délka
odlozeni startu (1-24 hodin).

4. Odpocet spustite zavienim dvirek
spotrebice.

Kdyz nastavite odloZeny start, automaticky se

zapne spusténi na dalku.

V priibéhu odpoctu nelze volbu programu
zménit. Délku odloZeni startu mizete zménit
v aplikaci.

Po dokonc&eni odpoctu se spusti program.

10.8 Otevieni dvifek béhem provozu
spotrebice

Pokud oteviete dviftka béhem probihajiciho
programu, myci program se pozastavi. Na
displeji se zobrazi zbyvajici délka trvani
programu. Lista programu v dolni ¢asti
displeje znaci prubéh myciho programu.
Délka listy se v prubéhu programu zkracuije.
Po zavreni dvifek bude myci program
pokracovat od okamziku pferuseni.

Pokud otevrete dvirka, kdyz je aktivovano
spusténi na dalku, tato funkce se deaktivuje.
Pred zavienim dvifek znovu zapnéte
spusténi na dalku, jinak se myci program
spusti okamzité po zavreni dvirek. Je-li
nastaven odlozeny start, otevienim dvifek se
nedeaktivuje spusténi na dalku.

Pokud otevfete dvifka b&éhem odpocitavani
odloZzeného startu, odpocet se pozastavi. Na
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displeji se zobrazi aktualni stav odpoctu. Po

zavfeni dvifek bude odpocitavani pokracovat.

®

Otevieni dvifek v prlibéhu provozu
spotiebi¢e mize mit vliv na spotfebu
energie a délku trvani programu.

®

Pokud dvitka oteviete béhem susici faze
na déle nez 30 sekund, probihajici
program se ukonéi. Jsou-li dvifrka
otevrena prostfednictvim funkce AirDry,
pak k tomuto nedojde.

10.9 Jak zrusit odlozeny start
béhem jeho odpogitavani

Stisknéte a podrzte ® po dobu asi tfi
sekund.
Spotrebi€ se vrati k volbé programu.

®

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program.

10.10 Jak zrusit probihajici program

Stisknéte a podrzte ® po dobu asi tfi
sekund.

11. TIPY A RADY

11.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni vysledky
myti a suseni pfi kazdodennim pouzivani a
pomohou chranit zivotni prostredi.

* Myti nadobi v mycce nadobi dle pokynu v
navodu k pouziti obvykle spotfebuje méné
vody a energie nez ru¢ni myti nadobi.

» Naplnte mycku nadobi po maximalni
kapacitu, abyste Setfili vodou a energii.
Pro nejlepsi vysledky myti rozmistéte
nadobi v koSich dle pokynud v ndvodu k
pouziti a kose neprepliuijte.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. Zvysuje to
spotfebu vody a energie. V pripadé
potfeby nastavte program s fazi predmyti.
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Spotfebi¢ se vrati k volbé programu.

@

Pfed spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

10.11 Funkce Auto Off

Tato funkce Setfi energii vypnutim spotiebice,

kdyz nepracuje.

Tato funkce se automaticky spusti:

* Kdyz je program dokoncen.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

10.12 Konec programu

Po dokonceni programu se na displeji zobrazi
Nadobi je umyté.

Funkce Auto Off spotfebi¢ automaticky
vypne.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp nejsou
aktivni.

@

Pokud se na displeji objevi Aktualizace,
viz ¢ast ,,Odstranovani zavad“.

« Odstrante vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

« Namocte a lehce ocistéte varné nadoby s
pevnymi zbytky pfipecenych jidel, nez je
umyjete ve spotrebici.

» Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v kosSich
nedotykaji nebo neprekryvaji. Pouze tak
se voda zcela dostane k nadobi a umyje
ho.

* Muzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sll nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf. ,Vse
v 1%). Ridte se pokyny na obalu.

* Nastavte program pro dany druh naplné a
stupen zasSpinéni. Program ECO nabizi
nejuspornéjsi spotfebu vody a energie.



* Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotfebice:

— Doplite zasobnik na sul, kdykoliv je to
zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida tvrdosti
vasi vody.

- Ridte se pokyny v &asti ,,Cisténi a
udrzba“.

11.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostiredku

» Pouziveijte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi. Jiné
vyrobky by mohly spotiebi¢ poskodit.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi tvrdou
vodou doporucujeme k dosazeni
nejlepsich vysledkd myti a suSeni
pouzivat samostatny myci prostfedek
(prasek, gel, tablety bez doplnujicich
¢inidel), lestidlo a sul oddélené.

* Myci tablety se u kratkych programu zcela
nerozpusti. Abyste zabranili usazovani
zbytk( myciho prostfedku na nadobi,
doporucujeme pouzivat tablety s dlouhymi
programy.

* Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi myciho
prostfedku. Nedostate¢né mnozstvi
myciho prostfedku muze zplsobit Spatné
vysledky myti a usazovani povlaku Ci
vodnich skvrn na nadobi z diivodu tvrdé
vody. Pouziti pfiliSného mnozstvi myciho
prostfedku s mékkou nebo zmékéenou
vodou zanechava zbytky myciho
prostfedku na nadobi. Upravte mnozstvi
myciho prostfedku na zakladé tvrdosti
vody. Ridte se pokyny na baleni myciho
prostredku.

» Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi lestidla.

Nedostatec¢né davkovani lestidla zhorSuje
vysledky suseni. Pouziti pfiliSného
mnozstvi ledtidla vede k modravému
potahu na nadobi.

» Ujistéte se, zda je spravny stupen
zmékc&ovace vody. Pokud je stupen pfilis
vysoky, zvy§ené mnozstvi soli ve vodé
muze vést k reznuti pfibora.

11.3 Co délat, pokud chcete prestat
pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci
prostfedek, sl a lestidlo, provedte
nasledujici kroky:

1. Nastavte nejvyssi stupef zmékcovace
vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

3. Spustte program Quick. Nepfidavejte
myci prostfedek a nevkladejte nadobi do
kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti vody
v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

11.4 Pfed spusténim programu

Pred spusténim zvoleného programu se

ujistéte, ze:

filtry jsou Cisté a spravné nainstalované,

vi¢ko zasobniku na sul je utazené,

ostfikovaci ramena nejsou ucpana,

je doplnéno dostate¢né mnozstvi soli a

lestidla (pokud nepouzivate kombinované

myci tablety),

* rozmisténi nadobi v koSich je spravné,

« program je vhodny pro dany druh naplné a
stupen zaSpinéni,

* je pouzito spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

11.5 NapInéni kos

* Vzdy vyuZijte cely prostor kosu.

» Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi,
které Ize bezpe¢né myt v mycce.

* Nemyjte ve spotrebici nadobi vyrobené ze
dfeva, rohoviny, hliniku, cinu a médi,
jelikoz by mohlo prasknout, zohybat se,
vyblednout nebo by se na ném mohly
vytvorit dalky.

* Nemyjte ve spotrebici predméty, které saji
vodu (houby, hadry).

« Duté nadobi (Salky, sklenice Ci panve)
pokladejte dnem vzhdru.

« Presvédcte se, Ze se sklenice vzajemné
nedotykaji.

* Lehké kusy vlozte do horniho koSe. Dbejte
na to, aby se jednotlivé kusy nadobi
nehybaly.
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Malé predméty a pribory viozte do
zasuvky na pribory.

Horni ko$ presurite nahoru, aby velké
kusy nadobi bylo mozné vlozit do doIniho
kose.

Pfed spusténim programu zkontrolujte,
zda se ostfikovaci ramena mohou volné
pohybovat.

11.6 Vyprazdnovani kosu

1.

Nadobi pred vyjmutim z my¢ky nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji
poskodi.

12. CISTENi A UDRZBA

2,

Nejprve vyprazdnéte dolni koS a teprve
poté horni.

@

Po dokonéeni programu miize na
vnitfnich plochach spotfebice stale
zUstavat voda.

/N\ VAROVANi!

Pred kazdou udrzbou kromé spusténi
programu Machine Care spotfebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky.

®

Ujistéte se, Ze je ko§ ComfortLift prazdny
a zajistény ve zdvizené poloze.

®

Zanesene filtry a ucpana ostfikovaci
ramena negativné ovliviuji vysledky
myti. Pravidelné tyto prvky kontrolujte a v
pfipadé potieby je vycCistéte.

12.1 Machine Care

Machine Care je program vyhrazeny pro myti
vnitfku spotfebice s optimalnimi vysledky.
Odstranuje vodni kamen a usazenou
mastnotu.

Kdyz spotfebic detekuje potfebu ¢isténi, na
displeji se zobrazi pfipominka Spust'te
MachineCare a ukazatel (3. K vycisténi
vnitfku spotfebice spustte program Machine
Care.
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Jak spustit program Machine Care

@

Pred spusténim programu Machine Care
vyCistéte filtry a ostfikovaci ramena.

1.

2,

Pouzijte prostfedek na odstranovani
vodniho kamene nebo Cistici prostfedek
navrzeny specialné pro mycky nadobi.
Ridte se pokyny na obalu. Do kos(
nevkladejte zadné nadobi.

: AUTO

Sougasné stisknéte a podrzte B+ a “sense
po dobu cca tfi sekund.

Kontrolka B2* blika. Na displeji se zobrazi
délka trvani programu.

3.

Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Po dokonc&eni programu se pfipominka
vypne.

12.2 Cisténi vnitiniho prostoru

Vnitfek spotfebice Cistéte mékkym vihkym
hadfikem.

Nepouzivejte abrazivni prostfedky, ostré
nastroje, silné chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

Dvirka, vC€etné pryzového tésnéni, oCistéte
jednou tydné.

Pro zajisténi optimalniho vykonu
spotrebiCe pouzijte alespor jednou za dva
mésice specialni Cistici prostfedek pro
mycky nadobi. Peclivé dodrzujte pokyny
na baleni vyrobku.



» Pro optimalni vysledky cisténi spustte
program Machine Care.

12.3 Odstranovani cizich predmétt

Po kazdém pouziti mycky nadobi zkontrolujte
filtry a jimku. Cizi pfedméty (napf. kusy skla,
plasty, kosti nebo paratka apod.) snizuji myci
vykon a mohou zpusobit poSkozeni
vypoustéciho ¢erpadla.

/\ POZOR!

Pokud nemUzete cizi predméty odstranit,
obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

1. Demontujte systém filtr( dle pokynd v této
Gasti.

2. Jakeékoliv cizi predméty runé odstrante.

3. Namontuijte filtry zpét dle pokyn( v této
Easti.

12.4 Cisténi vnéjsich ploch

+ Vycistéte spotrebic¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

* Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
¢asticemi, draténky nebo rozpoustédia.

12.5 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi Casti.

1. Otocte filtrem (B) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndeijte je;j.

2. Vyndeijte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce nebo
kolem ni nejsou zadné zbytky jidel a
necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte se, ze
je spravné umistén pod dvéma vodicimi
drazkami.
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7. Sestavte filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru (A).
Otocte jim po sméru hodinovych rugicek,
dokud se nezajisti.

2. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrarite
nedistoty z otvor(.

/\ POZOR!

Nespravné umisténi filtrd maze mit z
nasledek Spatné vysledky myti a
poskozeni spotrebice.

3. Dolni ostfikovaci rameno nainstalujete
zpét zatlacenim ramene smérem dold.

12.6 Cisténi dolniho ostiikovaciho
ramene

Dolni ostfikovaci rameno doporucujeme

pravidelné Cistit, abyste zabranili ucpani

otvorll necistotami.

Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé

vysledky myti.

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete jeho
vytazenim smérem nahoru.
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12.7 Cisténi horniho ostfikovaciho
ramene

Horni ostfikovaci rameno doporucujeme
pravidelné Cistit, abyste zabranili ucpani
otvorl necistotami.

Ucpané otvory zpUsobuji neuspokojivé
vysledky myti.



1. Horni ko$ vytahnéte ven.

2. Chcete-li ostfikovaci rameno odpojit
z koSe, zatlacte ostfikovaci rameno
smérem vzhuru a soucasné jim otocte ve
sméru hodinovych rucicek.

3. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrante
necistoty z otvord.

4. Chcete-li ostfikovaci rameno namontovat
zpét, zatlate ho smérem vzhlru a
soucasné jim otocte proti sméru
hodinovych rucicek, dokud nezapadne na
misto.

12.8 Cisténi stropniho ostfikovaciho
ramene

Stropni ostfikovaci rameno doporucujeme
pravidelné Gistit, abyste zabranili ucpani
otvort necistotami. Ucpané otvory zpUsobuji
neuspokojivé vysledky myti.

Stropni ostfikovaci rameno je umisténo na
stropu spotfebice. Ostfikovaci rameno (C) je
instalovano v pfivodni trubce (A) pomoci
uchytného prvku (B).

) —
= \\A
\

1. Abyste se k ostfikovacimu ramenu
snadnéji dostali, presunte horni koS do

2. Zasuvku na pfibory vytahnéte do nejzazsi
polohy.

3. Ostfikovaci rameno (C) z pfivodni trubky
(A) odpojite oto€enim uchytného prvku
(B) proti sméru hodinovych rucicek a
vytaZzenim ramene smérem dolU.

4. Ostfikovaci rameno omyjte pod tekouci
vodou. Pomoci tenkého Spi¢atého
nastroje, napf. paratka, odstrarite
nedistoty z otvor(. Otvory proplachnéte,
aby se zevnitf vymyly ¢astice necistot.
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5. Ostfikovaci rameno (C) nainstalujete zpét
tak, ze uchytny prvek (B) vsunete do
ostfikovaciho ramene a upevnite ho
v pfivodni trubce (A) oto¢enim ve sméru

13. ODSTRANOVANI ZAVAD

/N VAROVANi!

Nespravna oprava spotrebice muze
predstavovat riziko pro bezpecnost
uzivatele. Jakékoliv opravy musi provést
kvalifikovany personal.

Vétsinu problémdtl, které se objevi, I1ze
vyresSit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

hodinovych rugiéek. Uchytny prvek musi
zaklapnout na misto.

Informace o moznych potizich naleznete v
nize uvedené tabulce.

U nékterych problémU se na displeji zobrazi
vystrazny kod.

Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a reseni

Spotrebi¢ nelze zapnout. .

Ujistéte se, ze je sitova zastréka pfipojena do sitové zasuvky.

+ Ujistéte se, ze zadna pojistka v pojistkové skfifice neni poskozena.

Nespousti se program. .

Presvédcte se, Ze jsou dvitka spotfebice zavrena.

» Pokud je nastaven odlozeny start, zruSte nastaveni nebo vyckejte do
konce odpogitavani.

»  Spotiebic zregeneruje pryskyfici uvnitf zmékcovace vody. Délka trvani
této Cinnosti je pfiblizné 5 minut.

Spotiebi¢ se neplni vodou. .

Na displeji se zobrazi ﬁm , Chyba :
i10 nebo Chyba i11 a Nenapousti
se voda. .

Ujistéte se, Ze je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, ze tlak vody neni pfili§ nizky. Ohledné téchto informaci se
obratte na mistni vodarenskou spole¢nost.

Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni zaneseny.

+ Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.
« Ujistéte se, ze privodni hadice neni zauzlena ¢&i zohybana.

Spotiebi¢ nevypousti vodu. .

Na displeji se zobrazi LAI:J , Chyba
i20 a Nevypousti se voda. .

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon dfezu.
+ Ujistéte se, Ze neni zaneseny systém vnitfnich filtrG.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni zauzlena ¢i zohybana.

Je aktivovan bezpec€nostni systém  «
proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi & , Chyba

i30 a Zjisténo riziko vyplaveni.

stfedisko.

Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autorizované servisni

Porucha snimace vodni hladiny. .
Na displeji se zobrazi i41 — i44. .

Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.
Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Porucha myciho ¢erpadla nebo vy-  «
poustéciho Cerpadla.

Na displeji se zobrazi i51 — i59 nebo
i5A — i5F.

Spotrebi€ vypnéte a opét zapnéte.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a reSeni

Teplota vody uvnitf spotfebice je
pfili§ vysoka nebo doslo k poruse
snimace teploty.

Na displeji se zobrazi i61 nebo i69.

Teplota vody na pfivodu nesmi prekrogit 60 °C.
Spotfebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

Technicka porucha spotrebice.
Na displeji se zobrazi iC0 nebo iC3.

Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Hladina vody uvnitf spotfebice je
pfili§ vysoka.
Na displeji se zobrazi iF1.

Spotfebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice nainstalovana ve spravné vysce
nad podlahou. Viz pokyny k instalaci.

Chyba sitového zafizeni.

Na displeji se zobrazi iC4 Network
Interface Error nebo iC5 Network
Interface Error.

Obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.

Spotrebi¢ se béhem chodu nékoli-
krat zastavi a spusti.

To je normalni. Zajistuji se tim optimalni vysledky cisténi a Uspora
energie.

Program probiha pfili§ dlouho.

Pokud je nastavena funkce odloZeného startu, zruste nastaveni odkla-
du nebo vyckejte do konce odpocitavani.
Zapnutim funkci se ¢asto prodlouzi délka trvani programu.

Zobrazena délka trvani programu se
li8i od délky trvani v tabulce s hod-
notami spotreby.

Délku programu muZze ovlivnit tlak a teplota vody, kolisani v dodavce
proudu, funkce, mnozstvi nadobi a mifa zaSpinéni.

Na displeji se zvysi zbyvajici ¢as a
preskoci téméf na konec trvani pro-
gramu.

Nejde o zavadu. Spotfebi¢ pracuje spravné.

Maly unik z dvifek spotfebice.

Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefiditelné nozicky (je-li
to mozné).

Dvitka spotfebite nejsou vystfedéna vzhledem k vané spotfebice. Se-
fidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebiCe se obtizné zavira-
ji.

Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefiditelné nozicky (je-li
to mozné).
Casti nadobi pregnivaiji z kosu.

Dvitka spotfebice se oteviraji bé-
hem myciho programu.

Funkce AirDry je zapnuta. Funkci mGzete vypnout. Viz ,,Zakladni na-
staveni“.

Z vnitfku spotrebice vychazi racho-
ceni €i klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich. Viz brozurku o pInéni ko$u.
Ujistéte se, Ze se mohou ostfikovaci ramena volné otacet.

Spotfebi¢ vyhodi pojistky.

Nedostate¢na intenzita elektrického proudu k sou¢asnému napajeni
vSech pouzivanych spotiebicu. Zkontrolujte hodnoty intenzity elektric-
kého proudu u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotfebicuy.

Vnitfni elektricka zavada na spotfebici. Obrat'te se na autorizované se-
rvisni stfedisko.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a reSeni

Spotfebic je zapnuty, ale nefunguje. -
Na displeji se zobrazi Power Fail.

Napajeni je mimo provozni rozsah. Praci cyklus je do¢asné preruSen a
po obnoveni dodavky proudu bude automaticky pokracovat.

Spotrebi¢ se béhem provozu vypne. -«

Kompletni vypadek proudu. Praci cyklus je do¢asné prerusen a po ob-
noveni dodavky proudu bude automaticky pokracovat.

Na displeji se zobrazi Aktualizace. -
Zadna tlacitka kromé tlacitka
Zap/Vyp nejsou aktivni.

Spotfebi¢ automaticky stahne a nainstaluje aktualizace firmwaru, kdy-
koliv jsou k dispozici. Po dobu aktualizace bude na displeji zobrazeno
Aktualizace. Vyckejte na dokonéeni procesu. Pokud proces aktualiza-
ce prerusite vypnutim spotfebice, aktualizace bude pokracovat po za-
pnuti spotrebice.

Aktualizace firmwaru nezméni deklarované hodnoty vykonu spotfebice.

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a znovu
zapnéte. Pokud se problém objevi znovu,
obrat'te se na autorizované servisni stredisko.

V pfipadé vystraznych kédu, které nejsou
popsany v tabulce, se obratte na

/\ VAROVANI!

Nedoporucujeme spotiebi¢ pouzivat,
dokud neni problém zcela opraven.
Vypoijte spotfebi¢ ze zasuvky a
nezapojujte jej zpét, dokud si nejste jisti,

autorizované servisni stredisko.

ze funguje spravné.

®

Viz ,,Zakladni nastaveni‘.

Nez se obratite na autorizované servisni
stfedisko, poznameneijte si islo PNC.

13.1 Vysledky myti a suSeni nejsou uspokojivé

Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani“, ,, Tipy a rady“ a broZurka o pInéni kosu.
Pouzivejte intenzivnéj$i myci program.

Zapnéte funkci ExtraPower ke zlepSeni vysledk( myti zvoleného pro-
gramu.

Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte se ¢asti ,,Cisténi a
udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo uvnitf zavieného spotfebice ponechano pfili§ dlouho.
Zapnéte funkci AirDry k nastaveni automatického otevirani dvifek a
ke zlepseni vysledku suseni.

Dosilo lestidlo nebo je davkovani lestidla nedostatecné. Naplrite dav-
kovac lestidla nebo nastavte davku lestidla na vyssi stupen.
PFi¢inou muze byt kvalita lestidla.

Vzdy pouzivejte lestidlo, i u kombinovanych mycich tablet.

Plastové predméty mohou vyzadovat osuseni utérkou.

Program neobsahuje susici fazi. Viz ,,Pfehled programu“.

Na nadobi a skle jsou bilé Smouhy ne-
bo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte davku lestidla na
nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.
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Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Na nadobi a skle jsou skvrny a za-
schlé vodni kapky.

Uvolfiuje se nedostate€né mnozstvi lestidla. Nastavte davku lestidla
na vyssi stupen.
Pric¢inou mize byt kvalita lestidla.

Vnitfek spotfebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. Vihkost kondenzuje na sténach
spotiebice.

Béhem myti dochazi k nezvyklému
pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostredky uréené pro mycky nadobi.
Pouzijte myci prostfedek od jiného vyrobce.
Nadobi nepfemyvejte pod tekouci vodou.

Na pfiborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz ,,Zmékcéovac vo-
dy“.

PFibory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny dohromady. Neumi-
stujte stfibrné a nerezové pfibory blizko sebe.

Po dokonéeni programu jsou v davko-
vaci zbytky myciho prostfedku.

Myci tableta se vzpficila v davkovaci a voda ji zcela nerozpustila.
Voda nemuze vymyt myci prostiedek z davkovace. Ujistéte se, ze
ostfikovaci ramena nejsou zablokovana ¢i ucpana.

Ujistéte se, Ze nadobi v koSich nebrani vicku davkovace myciho pro-
stfedku v otevfeni.

Zapach uvnitf spotfebice.

Viz ,,Ciéténi vnitiniho prostoru®.
Spust'te program Machine Care s odstranovaéem vodniho kamene
nebo Cisticim prostfedkem pro mycky nadobi.

Usazeniny vodniho kamene na nad-
obi, ve vané nebo na vnitini strané
dvifek.

Uroven soli je nizka, zkontrolujte kontrolku doplnéni soli.

Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

Va$e voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Zmékéovac vody*“.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet pouzijte stl a na-
stavte regeneraci zmékcovace vody. Viz ,,Zmékéovaé vody*.
Spust'te program Machine Care s prostfedkem na odstrafiovani vod-
niho kamene pro my¢ky nadobi.

Pokud usazeniny vodniho kamene pretrvavaji, vycistéte spotfebi¢
vhodnym C¢isticim prostfedkem.

Pouzijte jiny myci prostfedek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostfedku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté nadobi.

Ujistéte se, ze do spotfebice vkladate pouze nadobi, které Ize bez-
pec¢né myt v my¢ce nadobi.

Ko$ pliite a vyprazdriujte opatrné. Viz leték o pInéni kosu.

KFehké kusy nadobi viozte do horniho ko$e.

Zapnéte funkci GlassCare k zajisténi zvlastni péce o sklo a kfehké
néadobi.

®

Dal$i mozné pficiny naleznete v ¢astech
»Pfed prvnim pouzitim“, ,,Denni

pouzivani“ a ,, Tipy a rady“.
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13.2 Problémy s bezdratovym pfipojenim

Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Aktivace bezdratového pfipojeni se
nezdaifila.

Nespravné ID nebo heslo bezdratové sité. Zruste konfiguraci, znovu
ji spustte a zadejte spravné pfihlasovaci udaje. Viz ¢ast ,,Bezdrato-
vé pripojeni®.

Doslo k problémim se signalem bezdratové sité. Zkontrolujte bez-
dratovou sit’ a router. Restartujte router.

Signal bezdratové sité je slaby. Pfesunte router blize k my¢ce nad-
obi.

Bezdratovy signal je ruSen mikrovinnym spotfebi¢em umisténym po-
bliz my¢ky nadobi. Vypnéte mikrovinny spotfebié.

Jsou-li s bezdratovou siti stale problémy, obratte se na svého posky-
tovatele bezdratovych sluzeb.

Aplikace se nemUze pfipojit k mycce
nadobi.

Doslo k problémim se signalem bezdratové sité. Zkontrolujte bez-
dratovou sit’ a router. Restartujte router.

Zkontrolujte, zda je vaSe mobilni zafizeni pfipojeno k siti.

Byl nainstalovan novy router nebo byla zménéna konfigurace route-
ru. Znovu nakonfigurujte my¢ku nadobi a mobilni zafizeni. Viz ¢ast
,Bezdratové pripojeni“.

Jsou-li s bezdratovou siti stale problémy, obratte se na svého posky-
tovatele bezdratovych sluzeb.

Aplikace se nemUze pfipojit k mycce
nadobi prostfednictvim jiné sité nez
va$i domaci bezdratové sité. Kontrol-
=
ka <

je ¢ervena nebo oranzova.

Pfipojeni ke cloudu se ztratilo. Pockejte na obnoveni spojeni.

Aplikace se ¢asto nemUze pfipojit
k my€ce nadobi.

Bezdratovy signal je ruSen mikrovinnym spotrebi¢em umisténym po-
bliz my¢ky nadobi. Vypnéte mikrovinny spotfebic. NepouZivejte sou-
¢asné mikrovinny spotfebi¢ a rezim spusténi na dalku.

Signal bezdratové sité je slaby. Pfesurite router co nejblize k mycce
nadobi nebo zvazte nakup opakovace bezdratového signalu.

14. TECHNICKE UDAJE

Rozméry

Sitka / vy$ka / hloubka (mm)

596 /818 - 898 / 560

Pripojeni k elektricke siti 1)

Napéti (V)

200 - 240

Frekvence (Hz)

50 - 60

Tlak pfivodu vody

Min. / max. MPa (bar)

0.05(0.5) /1 (10)

Pfivod vody

Studena nebo horka voda 2)

min. 5 - max. 60 °C

Kapacita

Jidelni soupravy 14

1) Pro ostatni hodnoty viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju energie (napf. solarni panely), pouzijte tuto horkou vodu ke

snizeni spotfeby energie.
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14.1 Odkaz na databazi EU EPREL

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotfebiCem nabizi internetovy odkaz na
registraci tohoto spotfebice v databazi EU
EPREL. Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a
v§emi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto
spotrebiCem.

Rovnéz Ize informace tykajici se vykonu
produktu nalézt v databazi EPREL

prostiednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu a
vyrobniho Cisla, které naleznete na typovém
Stitku spotfebice. Viz ¢ast ,Popis spotiebice”.

Pro podrobnéjsi informace o energetickém
Stitku navstivte www.theenergylabel.eu.

15. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice uréené k

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prislusnym

symbolem : nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require

publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
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